BL®OM

Outdoor Mdbel




Am Anfang stand die Idee, einzigartige Mobel zu fer-
tigen, die nicht nur &sthetisch anspruchsvoll, sondern
auch ausgesprochen bequem sind. 15 Jahre ist es nun
her, dass wir BLOOM Outdoor Mébel gegriindet haben.

Schon in diesen ersten Grinderjahren entstanden un-
sere Flechtmdbel mit Liebe zum Detail und in echter
Handarbeit. Unsere Mébel werden von Menschen ge-
macht, zu denen wir einen engen Kontakt pflegen. Ei-
nige Jahre haben wir selbst in Indonesien gelebt, um
den Produktionsaufbau personlich zu begleiten. Und
auch heute noch verbringen wir mehrere Wochen im
Jahr vor Ort.

Ein weiteres Anliegen war uns von Beginn an, unseren
Kunden die Maoglichkeit zu geben, ihre Modbel nach
ihrem personlichen Geschmack zusammenzustellen.
Heute bieten wir eine breite Auswahl an Flechtarten,
Flechttechniken und Farben, die individuell kombinier-
bar sind. Unsere Terrassenmobel sollen Freude bereiten
und unseren Kunden die schonste Zeit des Jahres noch
angenehmer machen.

Freuen Sie sich auf den Sommer — freuen Sie sich auf
BLOOM!

Gestalten Sie Thren personlichen Platz an der Sonne in-
dividuell und geschmackvoll mit Outdoor Mébeln von
BLOOM. Gerne unterstitzen wir Sie dabeil

BLOOM Outdoor Mbbel started 15 years ago with the
idea of producing unique furniture that is not only aes-
thetically pleasing, but also extremely comfortable.

From the first day, our furniture has been created with
penchant for detail and using only the most-skilled
craftsmen. We lived in Indonesia ourselves for several
years to personally oversee the production process and
we still spend several weeks a year on site, although our
relationship (s such with our employees that it feels more
like visiting family than anything else.

One of our goals from the start was to be able to give
customers the opportunity to adapt our furniture to suit
their own taste. For this reason, we offer a wide selecti-
on of weave types, weave techniques and colours that
can be individually combined. Our patio furniture should
make the most beautiful time of the year even more
pleasant for our customers.

Look forward to summer - look forward to BLOOM!
Let your summer BLOOM!

Design your own place in the sun with outdoor furniture
from BLOOM. We are always here for you.

Harald Bold & Saral Hdttich

Grunder und Geschéftsfihrer BLOOM Qutdoor Mobel /
Founder and CEQ, BLOOM Qutdoor Mébel
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Grunde fur BLOOM

reasons for BLOOM

DIREKT VOM HERSTELLER

BLOOM Maébel enstehen in unserer eigenen Produktion in Indonesien.

HOCHWERTIGE QUALITAT

BLOOM verwendet nur hochwertige Materialien und achtet auf perfekte
Verarbeitung.

EINZIGARTIGE DESIGNS & HOHER SITZKOMFORT

BLOOM entwickelt alle M&bel selbst. Einzigartige Designs sind dabei
genauso wichtig wie ein hoher Sitzkomfort.

UNTERSCHIEDLICHE STILRICHTUNGEN

BLOOM bietet durch die verschiedenen Flechtfaser und Flechttechniken
eine breite Auswahl an Stilrichtungen an. Von klassisch elegant tber
modern bis naturnah ist alles moglich.

HERVORRAGENDER KUNDENSERVICE

BLOOM betreut Sie von der ersten Beratung tber den Kauf bis zur
Lieferung personlich und individuell und ist auch danach bei Fragen
immer fur Sie da!

BESTES PREIS-LEISTUNGS-VERHALTNIS

BLOOM steht fur 15 Jahre Produktionserfahrung und durch das
einzigartige Vertriebskonzept fur ein unschlagbares Preis-Leistungs-

Verhaltnis

INDIVIDUELLE FARBKOMBINATIONEN

BLOOM bietet eine sehr groBe und umfangreiche Farbauswahl an, sodass
alle das Passende fur ihren Geschmack finden.

365 TAGE OUTDOOR TAUGLICH
BLOOM Mobel kdnnen 365 Tage drauB3en bleiben.

VON MENSCHEN FUR MENSCHEN

BLOOM (bernimmt Verantwortung - neben den sehr guten Arbeits-
bedingungen fur unsere Mitarbeiter in Indonesien kimmern wir uns
auch um soziale Aspekte und haben ein eigenes Schulprojekt ins

Leben gerufen.

7 JAHRE GARANTIE
BLOOM Mobel bietet mit 7 Jahren die langste Garantie im Markt.
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DIRECT FROM THE MANUFACTURER

BLOOM furniture is created in our own production centre in
Indonesia.

HIGH QUALITY

BLOOM uses only the finest materials and accepts nothing less
than perfect workmanship.

DISTINCT DESIGNS & SUMPTUOUS COMFORT

BLOOM develops all its furniture inhouse, blending unique designs
with unrivalled comfort.

DIFFERENT STYLES

BLOOM utilises different weaving fibres and techniques, from
classic to modern, anything is possible.

EXCELLENT CUSTOMER SERVICE

BLOOM is always there for you, from the first communication
through to delivery, even after purchase.

BEST PRICE-PERFORMANCE RATIO

BLOOM has over 15-years production experience and thanks
to our unique sales concept, offer unbeatable value for money.

INDIVIDUAL COLOUR COMBINATIONS

BLOOM offers an extensive range of colours, allowing everyone
to can find something to suit their taste.

SUITABLE TO BE OUTDOORS ALL YEAR-LONG

BLOOM furniture is designed to be outside, come hail, snow,

rain or shine!

PASS IT FORWARD

BLOOM takes responsibility — as well as providing excellent
working conditions for our employees, we are also heavily
involved in the Indonesian community and have set up our

own school project.

7-YEAR WARRANTY

BLOOM furniture offers the longest warranty on the market.



AUSZUG AUS UNSEREN REFERENZEN /
SELECTION OF OUR REFERENCES

AFRIKA / AFRICA

Four Seasons Hotel, Serengeti

AUSTRALIEN / AUSTRALIA
Bondi Icebergs Club, Sydney
Rockfort Hotel, Adelaide

DEUTSCHLAND / GERMANY

AIDA Mira

AIDA Nova

AIDA Vita

Andreas Quartier, Dusseldorf
Badeparadies Schwarzwald, Titisee-Neustadt
Boutique Hotel Alemannenhof, Hinterzarten
COSTA FIRENZE

Frankonia Eurobau I Palais Theising, Berlin
Gasthof Lamm, Neidlingen

GO Fitness- und Saunawelt, Butzbach
Hilton Hotel, Berlin

Hotel DAS MIRAMAR, Borkum

Therme Erding, Minchen

Hoher Darsberg, Neckarsteinach

Landgut Stober, Nauen

Microsoft, Frankfurt

Microsoft, Koln

Pferdepension Adler, Viernheim

POINT Sport- und Wellnessclub, Gerlingen
See Hotel Off Meersburg

Trivago N.V, Dusseldorf

DUBAI / DUBAI

Al Dahleez Restaurant

Al Merkaaz Restaurant
Australian Embassy Abu Dhabi
Barasti Beach Bar

Bloom Heights Dubai

Bloom Towers Dubai

Covebeach

EU Delegation Abu Dhabi
Hillside Villas, Jumeirah Golf Estates
(Bloom Showvilla)

Jumeirah Golf Estates Clubhouse
Jumeirah Golf Estates Villas

Kan Zaman Restaurant

Mirdiff Clubhouse

Soho Square Abu Dhabi

FUL/ FLI

Likuliku Lagoon Resort
Northern Blue Resort
Tokoriki Island Resort
Vomo Island Resort

Matamanoa Island Resort

INDIEN / INDIA
Acron Waterfront Resort, Goa

Four Seasons Hotel, Mumbai

INDONESIEN / INDONESIA

Bali Dynasti Hotel, Kuta, Bali

Como Echo Beach Resort, Bali

Club Med Hotel, Nusa dua Bali

Four Seasons PJs Restaurant, Jimbaran, Bali
Four Seasons Hotel, Sayan,

Four Seasons Hotel, Jimbaran, Bali

Hard Rock Hotel, Kuta, Bali

Fairmont Sanur Beach, Sanur Bali
Movenpick Resort and SPA, Jimbaran Bali
New World Grand Bali Resort, Pecatu Bali
Sentosa Spa and Residences, Oberoi, Bali
Sardeen Restaurant, Seminyak, Bali

The Haven Hotel and Suites, Seminyak, Bali
Wakatobi Resort, Sulawesi

Villa Atacaya, Beraban Tabanan Bali

Villa Breeze, Pererenan,Bali

Villa Esperanto, Seminyak, Bali

Villa Gaya Kami, Cemagi Bali

Villa Jagaditha, Seseh, Bali

Villa Kayu, Canggu Bali

Villa Kejora, Sanur, Bali

Villa Laut, Uluwatu, Bali

Villa Mahagita, Seseh, Bali

Villa Pantai, Nusa Lembongan Bali

Villa Rumah Putih, Kerobokan Bali

Villa Reflections, Canggu, Bali

Villa Sing Ken Ken, Karangasem Bali

ITALIEN / ITALIA

Hotel Monika, Sexten, Stdtirol

MALEDIVEN / MALEDIVES

Four Seasons Resort, Kuda Huraa

MALAYSIA / MALAYSIA
The Ritz-Carlton, Langkawi

MAURITIUS / MAURITIUS

Intercontinental Hotel

MEXIKO / MEXICO
Molino De Agua Residences

Alaia Belize

OSTERREICH / AUSTRIA
KUHOTEL by Rilano, Waidring
Larimar Hotel, Stegersbach

Maiers Kuschelhotel Deluxe, Loipersdorf

PORTUGAL / PORTUGAL
Hotel Villa Batalha, Batalha
MotoGP VIP Lounge, Estoril

Restaurante Rio’s, Oeiras

SCHWEIZ / SWITZERLAND

Art Hotel Riposo Ascona, Ascona

SEYCHELLEN / SEYCHELLES
Eden Island

Four Seasons Hotel

SINGAPUR / SINGAPORE
Oyster Bar
Restaurant Flutes at the Fort

W-Hotel, Sentosa Island

SPANIEN / SPAIN
Hilton Hotel, Barcelona

Coco Beach Ibiza

THAILAND / THAILAND
Hardrock Hotel, Pattaya Beach

Gerne erstellen wir Ihnen einen
individuellen Moblierungsvorschlag
inkl. 3D Rendering.

Fur Objektausstattungen kontaktieren
Sie bitte unser Objektteam unter der
E-Mail:service@bloom-outdoor.com.

Contact our B2B team for contract
furnishing:
service@bloom-outdoor.com.

We are happy to provide you with a
personalized proposal including a 3D
rendering of your location.
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BLOOM UND DIE MENSCHEN DAHINTER

BLOOM AND THE PEOPLE BEHIND IT
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Wir sind ein junges Unternehmen, dessen Leitsatz lautet: Verbinde die Auf-
gabe, Verantwortung zu Ubernehmen, mit der Leidenschaft, einzigartige
Outdoor Mébel in eigener Produktion zu erschaffen. Daraus ist seit unserer
Grundung im Jahr 2005 nicht nur ein hoher Anspruch an uns selbst und die
Schénheit und Funktionalitat unserer Mobelkollektionen geworden, son-
dern ein Versprechen fir Qualitat und Zuverlassigkeit. Unseren Mitarbei-
tern sowie unseren Kunden gegenuber.

Wir nehmen uns flr jedes einzelne Mdbelstick viel Zeit. Werte, die uns bei
der Entwicklung und Herstellung unserer Kollektionen leiten, sind Herzblut,
Begeisterung und die Liebe zum Detail. Dafur stehen wir und dafir setzen
wir uns jeden Tag aufs Neue und mit all unseren Mitarbeitern ein. Wir sind
Uberzeugt, dass wir die Zufriedenheit unserer Kunden nur erreichen kon-
nen, wenn wir unablassig bestrebt sind, uns nur mit dem Besten zufrieden
zugeben.

Dinge, die Geschichte schreiben wollen, brauchen selbst eine Geschichte.
Die von BLOOM beginnt damit, dass die beiden deutschen Griinder Sarah
Hattich und Harald Bold rund vier Jahre in Indonesien gelebt und sich dort
personlich und eigenhandig um den Produktionsaufbau ihres Unterneh-
mens gekiimmert haben. Von der Bestimmung der Materialen bis hin zur
Auswahl der urspriinglich zehn Mitarbeiter. Zwischenzeitlich sind daraus
180 geworden, die mit viel Sorgfalt und Know-how dazu beigetragen ha-
ben, BLOOM zu dem zu machen, was es heute ist: Ein internationales Un-
ternehmen, das sich seinen ursprunglichen familiaren Charakter erhalten
hat und neben der eigenen BLOOM Kollektion seit 2010 auch fur weitere
namhafte europaische Marken produziert. Dank des eigenen Showrooms
auf Bali sowie der Ausstellung auf sowohl der Internationalen Mobelmesse
in Singapur als auch der DesignEx in Syndey waren die Voraussetzungen
geschaffen, zahlreiche renommierte Objektausstattungen durchzufuhren.
Dazu zéhlen unter anderem die Four Season Hotels in Singapur, auf den
Seychellen und Bali, ebenso das W-Hotel in Singapur oder das Hardrock
Hotel in Pattaya (Thailand). BLOOM ist weltweit vertreten und verfugt tber
Partner-Showrooms in Australien, Dubai, Neuseeland, Namibia, Stdafrika,
Bahrain, Fiji und Japan.

BLOOM is a young company whose philosophy is to combine craftsm-
anship and expertise with the passion to create unique outdoor furniture.
Since our foundation in 2005, this has not only translated into setting a
high standard for ourselves and the beauty and functionality of our fur-
niture, but it has become our commitment to quality and reliability. We
serve both our employees and our customers.

We are passionate about outdoor furniture. Our enthusiasm and atten-
tion to detail lead the way in developing new collections. In production
we take our time with each single piece of furniture, to maintain our high
standard of quality. It is important to us that these values are instilled in
all of our employees. We are convinced that customer satisfaction can
only be achieved if we consistently strive for the best.

The two German founders, Sarah Hdttich and Harald Bold, spent four
years in Indonesia to personally oversee the development of the pro-
duction unit of their business. They carefully selected the materials and
recruited their employees. Staff numbers rose from 10 to 180, and with
their care and expertise, they have significantly contributed to growing
BLOOM into the company it is today; an international operation that has
retained its original family character and has expanded its production
in 2070 to include not only its own BLOOM collection, but also several
renowned European brands. The company's showroom in Bali, as well as
exhibitions at the international furniture fair in Singapore and the Desi-
gnEx in Sydney, have laid the foundations and created the opportunities
for numerous prestigious furnishing projects. These include the Four Sea-
sons Hotels in Singapore, the Seychelles and Bali, as well as the W-Hotel
in Singapore and the Hard Rock Hotel in Pattaya (Thailand). BLOOM
operates globally and has further partner showrooms in Australia, Dubai,
New Zealand, South Africa, Bahrain and Japan.
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UBERSICHT NACH KATEGORIEN / OVERVIEW BY CATEGORY
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AIR COMO FLOAT HAMPTON
28 -29 NEW 44 - 47 60 - 61 62 - 63

Lt

fiandidi

|

LOOP LUNA MILAN MILAN

68 - 71 72-73 76 - 77 76 - 77

@ |

MILAN NOOK PURE SANTIAGO
76 - 77 84 - 85 92-95 106 - 109

SIESTA TUXEDO TUXEDO TUXEDO
110 - 111 116 - 121 116 - 121 116 - 121

1

TWIST VIGO VIGO VIGO

122-125 130 - 131 130 - 131 130 - 131

AVALON ELLE HAMPTON NIAS
30-31 58 - 59 62 - 63 82-83

| | L
UNI VISTA X-TEND
126 - 129 132 - 133 134 - 135
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LOUNGE SETS
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AIR BREEZE CLUB
28 -29 NEW 32-37 38 -43

SANTIAGO
106 - 109

ml Lu

SIESTA
110 - 111

TUXEDO
116 - 121

COSMOS COSsY
48 - 51 52-53

RE

ELEMENTS FLOAT LOOP
54 - 57 60 - 61 68 - 71

TWIST
122 - 125

NEW

VIGO
130-131

t —e | W -
— ‘
MANHATTAN OCEAN ONYX
74 -75 86 - 89 90 - 91

- —
PURE QUADRO REEF
92 - 95 96 - 97 98 - 103
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DAYBEDS

SONNENLIEGEN / SUN LOUNGER
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COSMOS COSMOS
48 - 51 48 - 51

HEMISPHERE
64 - 65

LAGOON MONTE CARLO
66 - 67 78 -79

PURE QUADRO
92 -95 96 - 97

REEF
98 - 103

[ —
MILAN MONTE CARLO MONTE CARLO
76 -77 78 -79 78 - 79
j.
[ ‘ [ ‘ g
PURE REEF SANTAI
92 -95 98 - 103 104 - 105
al
SANTIAGO SIMPLICITY . SUNDANCE
106 - 109 112 -113 114 - 115

TWIST TWIST
122 - 125 NEW 122 -125

- -

NEW
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SONNENSCHIRME / PARASOLS

ACCESSOIRES / ACCESSORIES

ANTARES CILLI
136 - 137 138 - 139

. . ‘ ’
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Abdeckhdllen / Dekokissen / Kissenboxen /
protection covers scatter pillows cushion boxes
140 140 140




UBERSICHT NACH KOLLEKTIONEN /
OVERVIEW BY COLLECTIONS

LAGOON

HAMPTON HEMISPHERE




UBERSICHT NACH KOLLEKTIONEN /
OVERVIEW BY COLLECTIONS
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UBERSICHT BALKONMOBEL /
OVERVIEW SMALL PLACES

LOOP ARMLEHNSTUHL MIT AVALON

ESSTISCH 90X90CM (GESTELL: TRAFFIC WHITE,
GURT: ANTHRACITE, POLSTER: SHADE WHITE /
TISCHGESTELL: TRAFFIC WHITE, TISCHPLATTE:
SUGAR WHITE)

LOOP ARM CHAIR WITH AVALON DINING

TABLE 90X90CM (35.4X35.4"), (BASE: TRAFFIC WHITE,
BELT: ANTRHACITE, CUSHION: SHADE WHITE /
TABLE BASE: TRAFFIC WHITE, TABLE TOP: SUGAR
WHITE)

COSMOS LOUNGE SESSEL MIT HOCKER &
KAFFEETISCH (FLECHTUNG: SEASHELL,
KISSEN: SMOKY TAUPE)

COSMOS LOUNGE CHAIR WITH OTTOMAN &
COFFEE TABLE (WEAVE: SEASHELL,
CUSHION: SMOKY TAUPE)

MILAN ARMLEHNSTUHL & STUHL MIT UNI ESSTISCH
80X80CM (FLECHTUNG: NATURAL,
KISSEN: ANTHRACITE)

MILAN ARM CHAIR & CHAIR WITH UNI DINING TABLE
80X80CM (31.5X31.5"), (WEAVE: NATURAL,
CUSHION: ANTHRACITE)

LOOP ARMLEHNSTUHL MIT VISTA ESSTISCH
95X95CM (GESTELL: TRAFFIC WHITE, GURT-FLECH-
TUNG: LATTE / TISCHGESTELL: TRAFFIC WHITE)
LOOP ARM CHAIR WITH VISTA DINING

TABLE 95X95CM (37.4X37.4"), (BASE: TRAFFIC WHITE,
BELT: LATTE / TABLE BASE: TRAFFIC WHITE)

HAMPTON ARMLEHNSTUHL MIT KAFFEETISCH
(FLECHTUNG: NATURAL, KISSEN: SMOKY TAUPE)

HAMPTON ARM CHAIR WITH COFFEE TABLE
(WEAVE: NATURAL, CUSHION: SMOKY TAUPE)

TUXEDO LOUNGE SESSEL & HOCKER
(FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: ANTHRACITE,
WAVE WHITE)

TUXEDO LOUNGE CHAIR & OTTOMAN,
(WEAVE: SEASHELL, CUSHION: ANTHRACITE,
WAVE WHITE)

SIESTA 2-SITZER SOFA & BEISTELLTISCH
(FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: PACIFIC BLUE,
DEKOKISSEN: LOGO RED & SNOW WHITE)
SIESTA 2-SEATER SOFA & SIDE TABLE

(WEAVE: SEASHELL, CUSHION: PACIFIC BLUE,
SCATTER PILLOWS: LOGO RED & SNOW WHITE)

\

VIGO ARMLEHNSTUHL MIT ELLE ESSTISCH 90CM,
(FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SMOKY TAUPE)
VIGO ARM CHAIR WITH ELLE DINING TABLE
90CM (35.4"), (WEAVE: SEASHELL, CUSHION:
SMOKY TAUPE)
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AIR LOUNGE SESSEL, 2-SITZER SOFA & NEST KAFFEETISCH (GESTELLFARBE: TRAFFIC WHITE, ROPE: GRAPHITE, KISSEN: BLACK, DEEP SEA)
AIR LOUNGE CHAIR, 2-SEATER SOFA & NEST COFFEE TABLE (BASE: TRAFFIC WHITE, ROPE: GRAPHITE, CUSHION: BLACK, DEEP SEA)

AIR ist eine Kollektion, die durch ihre Luft- und Leichtigkeit
besticht. Dieser Effekt kommt durch das auffallige Seil-
Geflecht aus Polypropylen — Rope genannt — zustande,
das hier in den Farben Canvas und Graphite zum Einsatz
kommt. Fur dieses neue Material haben wir eigens eine
eigene Art der Flechtung entwickelt. Ergénzt um beque-
me Sitzpolster mit gemutlichen Rickenkissen ladt AIR zum
lassigen Entspannen ein. Der pulverbeschichtete Alumini-
umrahmen ist in funf Farben erhéltlich. Die Kollektion AIR
besteht aus einem Armlehnstuhl sowie einem Loungeset
aus Lounge Sessel, 2-Sitzer Sofa und einem 3-Sitzer Sofa
- passend fUr unseren NEST Kaffeetisch. Der AIR Armlehn-
stuhl lasst sich auch mit dem VISTA oder dem AVALON
Tisch gut kombinieren!

AIR DINING & LOUNGE

AIR is a collection that cannot fail to impress with its air
flow and lightness. This effect is due to the distinctive
polypropylene rope mesh and for this new material, we have
developed our own unique style of weaving. Complemen-
ted by plush seat cushions and cozy back cushions, AIR
invites you to relax and unwind. The powder-coated alu-
minum frame is available in five colours. The AIR collection
consists of an armchair and a lounge chair set, 2-seater
sofa, 3-seater sofa which fits well with our NEST coffee tab-
le. The AIR armchair can also be combined with the VISTA
or AVALON table to great effect!

AIR DINING & LOUNGE

FARBEN GESTELL /
BASE COLOURS

Traffic White P024

FARBEN ROPE-BESPANNUNG/
ROPE COLOURS

Canvas 156K

Signal Grey P026

. Graphite 146K

Sepia Brown P025
Anthracite P029

Black P027

ESSSESSEL w
1

\ |I|||I| _|
ARM CHAIR QU

6.5kg /028 m? "
15601

69 (27.2")

520"
79 (31.1%)
43 (16.9")

61 (24.0")

62 (24.4")

2-SITZER SOFA
2-SEATER SOFA

15kg/0.70 m?
Q15631 69 (27.2")

1} ik
: 'I.l-.-i.f.lfl.!:'ﬂ_ 60 (23.6")

831"
35 (13.8")

140 (55.1%)
72 (28.3")

LOUNGE SESSEL
LOUNGE CHAIR

10.5 kg / 0.38 m?
15629

3-SITZER SOFA
3-SEATER SOFA

19kg /099 m?
15632

69 (27.2")

Wiy

il 60 (23.6)

831"
(35 (13.8")

69 (27.2")

72 (28.3")

60 (23.6")

8 (31"
(35 (13.8")

200 (78.7")

72 (28.3")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.

AIR ESSSESSEL & NEST BEISTELLTISCH H52 (GESTELLFARBE: TRAFFIC WHITE, ROPE: CANVAS, KISSEN: CHARCOAL)
AIR ARM CHAIR & NEST SIDE TABLE H52 (BASE: TRAFFIC WHITE, ROPE: CANVAS, CUSHION: CHARCOAL)




AVA LO N * DI NIN G *Only available in Europe

FARBEN TISCHE / FARBEN TISCHPLATTEN /
BASE COLOURS COLOURS TABLE TOP
Traffic White P024 Sugar White 208
Signal Grey P026 . Light Grey 225
Sepia Brown P025 o Sand 210
Anthracite P029 Alabaster White 226-2

_

Black P027 . Dark Slate 226-1

3 ESSTISCH ESSTISCH
o | 90X90CM 160X90CM
e o | DINING TABLE ) DINING TABLE 75 2959
\ 90X90CM 75 (2957 160X90CM
e _ 19kg/ 0.61 m? 29kg/1.08 m?
; ’t 4 13580 13581 BT
AVALON ESSTISCH 170X100CM MIT FLOAT ARMLEHNSTUHL (TISCHFARBE: TRAFFIC WHITE, TISCHPLATTE: LIGHT GREY /
STUHLGESTELL: ANTHRACITE, FLECHTUNG: WHITE ANTHRACITE , KISSEN: SNOW WHITE)
AVALON DINING TABLE 170X100CM (66.9X39.4") WITH FLOAT ARM CHAIR (BASE: TRAFFIC WHITE, TABLE TOP: LIGHT GREY /
BASE CHAIR: ANTHRCITE, WEAVE: WHITE ANTHRACITE, CUSHION: SNOW WHITE) ESSTISCH - ESSTISCH
170X100CM 230X100CM
DINING TABLE 75 (2951 DINING TABLE 75 (29.5"
170X100CM 230X100CM
34kg /127 m? 42kg /172 m?
13592 170 (66.9") 4) 13591 230 (99.6")

Die Alternative zu unseren Geflechttischen. AVALON besticht durch seine
schlichte Form und passt sich dank breiter Farbauswahl an jede unserer Dining

Kollektionen an. Das Tischgestell aus pulverbeschichtetem Aluminiumrahmen
ist in funf verschiedenen Farben erhaltlich. Die dazugehorige wetterbestandige
HPL-Platte gibt es, je nach Geschmack, in funf Farbténen.

AVALON* DINING :

*Only available in Europe
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BREEZE KOMBINATION (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: ANTHRACITE, SMOKY TAUPE & CAMEL)
BREEZE COMBINATION (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: ANTHRACITE, SMOKY TAUPE & CAMEL)

BREEZE Lounae

32

Quality meets Pleasure. BREEZE sorgt fur Aha-Erlebnisse in vielerlei Hinsicht.
Allein die aufwendig gearbeitete Herringbone-Flechtung tber den runden
Armlehnen ist eine sowohl handwerkliche als auch optische Seltenheit und
garantiert langlebige Schonheit bei maximaler Belastbarkeit. Aufregend
schon, bestechend zeitlos.

Quality meets Pleasure. The revolutionary BREEZE lounge arrangement
combines outstanding craftsmanship with unusual design. Its elaborate
herringbone weave pattern across the rounded armrests is both beautiful and
timeless, not to mention resilient in all weather conditions.

BREEZE LOUNGE SESSEL, 3-SITZER-SOFA & KAFFEETISCH (FLECHTUNG: TROPICAL BROWN, KISSEN: SNOW WHITE)
BREEZE LOUNGE CHAIR, 3-SEATER SOFA & COFFEE TABLE (WEAVE: TROPICAL BROWN, CUSHION: SNOW WHITE)
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KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN / COMBINATIONS

260 (102.4") 190 (74.8") M)

Eckmodul, Mittelmodul klein, Eckmodul 2x, Lounge Sessel, 3-Sitzer Sofa, Lounge
Kaffeetisch Sessel, Kaffeetisch
Corner module, middle module small, corner Lounge chair, 3-seater sofa, lounge
module 2x, coffee table chair, coffee table
360 (141.7") 195 (76.8") 390 (153.5") 165 (65.0")

-

Eckmodul, Mittelmodul klein, Mittel- Mittelmodul klein, Eckmodul,

modul gross, Eckmodul, Mittelmodul Mittelmodul gross 2x, Eckmodul,

gross, Kaffeetisch Mittelmodul klein, Kaffeetisch

Corner module, middle module small, Middle module small, corner module,
middle module large, corner module, middle module large 2x, corner module,
middle module large, coffee table middle module small, coffee table

325 (128.0) 285 (1122 M

3-Sitzer Sofa, 2-Sitzer Sofa, Kaffeetisch Mittelmodul klein, Mittelmodul gross, Eckmodul,
Mittelmodul gross, Kaffeetisch

3-seater sofa, 2-seater sofa, coffee table
Middle module small, middle module large,
corner module, middle module large, coffee table

34

285 (1122 199 (783" 290 (114.2")
/\

2-Sitzer Sofa, Lounge Sessel, Eckmodul, Mittelmodul gross, Eckmodul,
Kaffeetisch Kaffeetisch
2-seater sofa, lounge chair, coffee table Corner module, middle module large,

corner module, coffee table

BREEZE ECKMODUL, MITTELMODUL KLEIN (2X), ECKMODUL, MITTELMODUL GROSS & KAFFEETISCH (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: ANTHRACITE,
CURLY GREY, SNOW WHITE)

BREEZE CORNER MODULE, MIDDLE MODULE SMALL (2X), CORNER MODULE, MIDDLE MODULE LARGE & COFFEE TABLE (WEAVE: SEASHELL,
CUSHION: ANTHRACITE, CURLY GREY, SNOW WHITE)

35
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BREEZE Lounce

Seashell 101F

6 Natural 100F

Anthracite 121F

. Tropical Brown 099F

Black 045F

LOUNGE SESSEL
LOUNGE CHAIR

20kg /0.68 m? 69 (27.2")
10529

12 (4.77)
29 (11.4")

104 (40.9")

95 (37.4")

3-SITZER SOFA
3-SEATER SOFA

31kg/151 m?
10532

12 (4.77)

69 (27.2") 29 (11.4")

230 (90.6")

95 (37.4")

ABSCHLUSSMODUL L/R
END MODULE L/R

16 kg /0.62 m? 69 (27.2")
10570

12(4.77)

29 (11.4%)

95 (37.4")

= 95 (37.4)

2-SITZER SOFA
2-SEATER SOFA

27kg/125m?

69 (27.29
10531
95 (37.4")

ECKMODUL
CORNER MODULE
16 kg / 0.62 m? 69 (27.2")
10535

= 95 (37.4)
MITTELMODUL GROSS
MIDDLE MODULE LARGE

15 kg / 0.66 m? 69 (27.2")
10533

]

95 (37.4")

12(477)
29 (11.4")

12 (4.7
29 (11.4%)

95 (37.4")

12(477)

29 (11.4")

100 (39.4%)

MITTELMODUL KLEIN

MIDDLE MODULE SMALL

13 kg /046 m? 69 (27.2") 12 (4.7

10534 29 (11.4")
“ 70 (27.6"

95 (37.4%)

KAFFEETISCH H45
INKL ESG GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE H45 _
INCL TEMPERED 45 (17.7")
GLASS TOP 5MM

32kg /043 m?
10560

120 (47.2")
80 (31.5")

KAFFEETISCH H35
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE H35
INCL. TEMPERED 35 (13.8")
GLASS TOP 5MM

28kg /034 m?
10525

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.

37



CLUB KOMBINATION (FLECHTUNG: NATURAL, KISSEN: SMOKY TAUPE)
CLUB COMBINATION (WEAVE: NATURAL, CUSHION: SMOKY TAUPE)

CLUB LOUNGE

38

CLUB KOMBINATION (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: DEEP SEA, SHADE WHITE)
CLUB COMBINATION (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: DEEP SEA, SHADE WHITE)

Sie werden es lieben. CLUB besticht durch Eleganz in schwebender Leich-
tigkeit. Erhaltlich in funf klassischen Farbtonen, extra-breiten Flechtfasern
und mit nahezu unendlichen Variationsmaéglichkeiten durch individuell
kombinierbare Module.

You will love it.
The five classical colours, extra thick weave fibres and the modular design
allow for endless variations with this elegant lounge collection.

CLUB KOMBINATION (FLECHTUNG: NATURAL, KISSEN: ICE GREY)
CLUB COMBINATION (WEAVE: NATURAL, CUSHION. ICE GREY)
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KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN / COMBINATIONS

1 i ' 1
— — — i N — ~ — ]
Beistelltisch Hocker klein Hocker gross Mittelmodul klein Mittelmodul medium Mittelmodul gross Eckmodul
Side table Ottoman small Ottoman large Middle module small Mic{;ﬂe module Middle module large Corner module
medium
J | -
Iq‘ "l Lo P' i
B
— o e o " — % PR e
Kaffeetisch 105x105¢cm Kaffeetisch 100x70xm  Kaffeetisch 120x80xm  Eckmodul mit Eckmodul mit Lounge Sessel
Armlehne rechts Armlehne links
Coffee table 105x105cm Coffee table 100x70cm  Coffee table 120x80cm  Corner module Corner module Lounge chair
(47.3x41.3" (39.4¢27.6") (47.2x31.5) armrest right armrest left
125cm (49.2") 200cm (78.7")

165cm (65.0%)
. "

Lounge Sessel, Hocker
Lounge chair, ottoman

220cm (86.6")

100am @94y ——— 20m@68)

Eckmodul mit Armlehne rechts, Eckmodul mit
Armlehne links

Corner module armrest right, corner module
armrest left

100cm %\

Eckmodul 2x
Corner module 2x

100cm (39.4%) 325cm (128.0")

7

Eckmodul mit Armlehne rechts, Mittelmodul
gross, Eckmodul mit Armlehne links

Corner module armrest right, middle module
large, corner module armrest left

305cm (720.1)

Mittelmodul gross, Eckmodul, Mittelmodul gross,

Eckmodul, Hocker, Kaffeetisch 105x105cm

Middle module large, corner module, middle module large,
corner module, ottoman, coffee table 105x105cm (41.3x41.3")

205cm (80.7") 315cm (124.0%)

M

Mittelmodul gross, Eckmodul, Mittelmodul gross,
Eckmodul mit Armlehne links, Kaffeetisch 100x70cm

Middle module large, corner module, middle module
large, corner module armrest left, coffee table 100x70cm
(39.4x27.6")

270cm (106.3") 270cm (106.3")

Eckmodul, Mittelmodul klein, Eckmodul,
Mittelmodul klein, Eckmodul, Kaffeetisch 105x105cm

Corner module, middle module small, corner
module, middle module small, corner module,
coffee table 105x105cm (41.3x41.3")

315cm (124.0%) 315cm (124.0")

Eckmodul mit Armlehne rechts, Mittelmodul gross,
Eckmodul, Mittelmodul gross, Eckmodul mit
Armlehne links, Kaffeetisch 105x105cm

Corner module armrest right, middle module large,
corner module, middle module large, corner module
armrest left, coffee table 105x705cm (41.3x41.3")

Mittelmodul gross, Eckmodul, Mittelmodul klein 2x,
Eckmodul, Kaffeetisch 105x105cm, Hocker

Middle module large, corner module, middle module small 2x,
corner module, coffee table 105x105¢m (41.3x41.3"), ottoman
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CLUB LOUNGE

_ .. Seashell 015A

. Natural 029A

Anthracite 122A

' Tropical Brown 001A

Black 043A

LOUNGE SESSEL
LOUNGE CHAIR

21kg/1.00m®  go315
10629

69 (27.2")
15 (5.9%)
27 (10.6")

125 (49.2")

100 (39.4)

MITTELMODUL GROSS

MIDDLE MODULE LARGE

14kg/0.84 m? 80 (3159 15 (5.9")
10633 27 (10.6")
e

105 (41.37)

100 (39.4")

ECKMODUL MITTE
CORNER CENTER

15 (5.97)
27 (10.6")

15kg /0.8 m? 80 (31.5")
10635

o

100 (39.4")

100 (39.4%)

ECKMODUL
MIT ARMLEHNE RECHTS

CORNER MODULE
ARMREST RIGHT 80 (31.5

16kg/0.88 m?
10637

o

69 (27.2")
15 (5.9%)
27 (10.6")

110 (433")
100 (39.4%)

LOUNGE SESSEL S
LOUNGE CHAIR S

69 (27.2")
18kg/0.76 m* 80 31.5) 15 (59"
10672 27 (10.6")

95 (37.4")
100 (39.4%)
MITTELMODUL MEDIUM
MIDDLE MODULE MEDIUM
13kg/072m’ 80 (31.5") 15 (59"
10689 27 (10.69
100 (39.4") 2U(E)

MITTELMODUL KLEIN
MIDDLE MODULE SMALL
12 kg /0.56 m?® 80 (31.5%) 15 (5.9%)
10634 27 (10.6
- 100 (39.4") 70 (27.6")
ECKMODUL
MIT ARMLEHNE LINKS .
CORNER MODULE ) .
ARMREST LEFT 80 (31.5) FS (5.9 )"
16 kg /0.88 m* 27 (10.6")
10636 110 (433"

100 (39.4%)

o

HOCKER GROSS
OTTOMAN LARGE

10kg / 0.27 m?
10684

15 (5.97)

27 (10.6")

100 (39.4")

HOCKER KLEIN
OTTOMAN SMALL

6kg /011 m?
10630

15 (5.97)

27 (10.6")

65 (25.6")

BEISTELLTISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

SIDE TABLE
INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM

9kg/0.09m? 45 (17.7")

10627 -_—
45 (17.7")
45 (17.7")

KAFFEETISCH 105X105
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE 105X105
INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM

33 kg /0.44 m? 40 (75.8")
10622

105 (41.3%)

KAFFEETISCH 120X80
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE 120X80
INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM

27 kg /038 m? 40 (15.8)
10685

120 (47.2")
80 (31.5")

KAFFEETISCH 100X70
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE 100X70
INCL. TEMPERED 40 (158" I, ]
GLASS TOP 5MM ,_,--’""
3 —
21kg/028m 100 (39.4%)
70 (27.67
10686

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.
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COMO LOUNGE SESSEL MIT NEST KAFFEE- & BEISTELLTISCH H52 (GESTELL: TRAFFIC WHITE, FLECHTUNG: SUMMER STORM,
KISSEN: SHADE WHITE, WAVE WHITE)

COMO LOUNGE CHAIR WITH NEST COFFEE- & SIDE TABLE H52 (BASE: TRAFFIC WHITE, WEAVE: SUMMER STORM,

CUSHION: SHADE WHITE, WAVE WHITE)

COMO DINING & LOUNGE

Die COMO Linie strahlt die erhabene Gelassenheit eines Klassikers
aus. Wahrend COMO optisch, allein durch funf wahlbare, unauf-
dringliche Gestellfarben und die groBzigig-gemutliche Flechtung
in "Summer-Storm" auf Prasenz durch Zurtckhaltung setzt, verra-
ten die Verarbeitung und Gestaltung von Material und einzelnen
Teilen kompromisslose Prazision. Der anschmiegsame Olefinstoff
umschlieBt einen elastischen Kern aus ,Quickdryfoam” einem wie
der Name verrét, Outdoor-Schaumstoff, den wir auch fur unsere
Polster verwenden. Die stimmungsvolle Schonheit und Gemutlich-
keit dieser Kollektion wird daher im wahrsten Sinne durch kein Was-
serchen oder Wetterchen getrubt.

Beine hoch, Alltag raus. Ob zum Speisen, Ausruhen oder auch Ar-
beiten. Mit COMO wird alles zum Genuss.

Already radiating the confidence of a classic. With five selectable,
unobtrusive frame colours, combining beautifully with a generous
anthracite weave, it provides presence tinged with restraint whilst
the mixture of design and top quality materials are brought to light
in this collection. Soft olefin fabric encompasses our special outdoor
foam, which we also use for the upholstery. The beauty and cosiness
of this collection cannot be spoiled by water or weather.

Whether for eating, resting or even working, with COMO, everything
becomes a pleasure.

COMO LOUNGE KOMBINATION MIT NEST KAFFEETISCH (GESTELL: TRAFFIC WHITE, FLECHTUNG: SUMMER STORM, KISSEN: SNOW WHITE & SILVER GREY)
COMO LOUNGE COMBINATION WITH NEST COFFEE TABLE (BASE: TRAFFIC WHITE, WEAVE: SUMMER STORM, CUSHION: SNOW WHITE & SILVER GREY')

T
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COMO ARMLEHNSTUHL (GESTELL: LIGHT GREY, FLECHTUNG: SUMMER STORM, KISSEN: SNOW WHITE) MIT AVALON ESSTISCH 230X100CM
(TISCHFARBE: LIGHT GREY, TISCHPLATTE: SUGAR WHITE)

COMO ARMCHAIR (BASE: LIGHT GREY, WEAVE: SUMMER STORM, CUSHION: SNOW WHITE) WITH AVALON DINING TABLE 230X100CM
(BASE: LIGHT GREY, TABLE TOP: SUGAR WHITE)

COMO DINING & LOUNGE

FARBEN GESTELL / FARBEN FLECHTUNG /
BASE COLOURS WEAVING COLOURS

D Traffic White P024 ' Summer Storm 135J

Signal Grey P026

Sepia Brown P025

Anthracite P029

Black P027

ARMLEHNSTUHL LOUNGE SESSEL
ARMCHAIR LOUNGE CHAIR -

9 kg / 0.26 m? 5@) 13 kg / 05m? 69 (27.2") 12 (4.77)

75 (29.5") ¢ :
16601 44 (173" 16629 29 (11.4")
82 (32.3") 88 (34.6")
58 (228) 392329

MITTELMODUL S MITTELMODUL L

MIDDLE MODULE S MIDDLE MODULE L

10kg /04 m? 69 (27.2%) 12 4.7 11kg/06m: 69 2729 12 (4.7%)
16634 2014) 16633 el
P P

82 (3239 70 (27.6") 82 @29 105 (41.3")

ECKMODUL ECKMODUL

MIT ARMLEHNE RECHTS MIT ARMLEHNE LINKS

CORNER MODULE CORNER MODULE

ARMREST RIGHT 69 (27.2") 12(59°)  ARMREST LEFT 69 (27.2") 12 (5.9%
10kg /047 m? 29149 10kg /047 m? 29 (1149
16637 16436

; 80 (31.5")

] 82 (323" o ey

ECKMODUL MITTE 2-SITZER SOFA

CORNER MODULE 2-SEATER SOFA

CENTER ,_L__ ”

. 69 (27.2%) 1247 21kg/094m?® 69 (27.2) Z ?794),,)
12kg/045m 2931149 16631 .
16635 06
7 82 (323" .
- 82 (323" 82 (323"

3-SITZER SOFA

3-SEATER SOFA
26kg/13m? 69 (27.2")
16632

12 (5.97)
29 (11.4")

230 (90.6")
82 (32.3")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145. 47




COSMOS DAYBED MIT DACH (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SNOW WHITE, PACIFIC BLUE, DEEP SEA & TITANUM)
COSMOS SCOOP (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: SNOW WHITE, PACIFIC BLUE, DEEP SEA & TITANUM)

COSMOS LOUNGE

48

Nirgendwo lasst es sich schoner traumen als auf unserer COSMOS Sonneninsel,
die auch als Lounge Sessel fur Balkon und Terrasse allen Komfort fur gediege-
ne Entspannung bietet. Ein schwebendes Gefihl der Leichtigkeit erhalt COSMOS
durch die 360° Wendigkeit des Oberteils, wahrend der stabile FuB3 Sicherheit und
Standfestigkeit garantiert.

Die bestehende Cosmos Erfolgskollektion ist um ein weiteres Highlight reicher:
Unseren COSMOS Daybed mit Dach. Die anmutig geschwungene Form der Lie-
ge- und Sitzflache besticht optisch durch den gewissen Hauch Retro-Charme. Die
besonders schéne kugelige Form wird durch die Ubergangslose Verarbeitung von
Uberdachung und Unterteil erzielt. Trotz der dusserst groBzugigen MaBe stellt sich
im Inneren des COSMOS Daybeds ein unmittelbares Wohl- und Geborgenheits-
gefuhl ein, das neugierige Blicke genauso abschirmt wie stérendes Sonnenlicht.
Gleichzeitig ermoglicht die clevere Kugelradaufhangung den bewdahrten 360°
Rundumblick der COSMOS Familie.

The fresh design of the dreamy COSMOS daybed creates the illusion of flotation
with it's upper part that rotates a full 360 degrees, while the solid base ensures sta-
bility and safety. This is the ultimate in comfort and relaxation.

Our existing COSMOS collection has now been enriched by another highlight: the
covered COSMOS DAAYBED. The gracefully curved shape of the reclining and
seating surface captivates all with its touch of retro charm. Its beautiful spherical
shape is achieved by the seamless workmanship of the canopy and base. Despite
the extremely generous dimensions, the interior of the covered Daybed creates an
immediate feeling of well-being and security, shielding curious glances as well as
disturbing sunlight. At the same time, the clever ball wheel suspension enables the
360° panoramic view synonymous with the COSMOS family.
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COSMOS LOUNGE

Seashell 019C

Natural 033C

Stone Washed 095C

Anthracite 123C

Tropical Brown 006C

Black 046C

COSMOS DAYBED & KAFFEETISCH (FLECHTUNG: ANTHRACITE, KISSEN: SNOW WHITE) LOUNGE SESSEL HOCKER
COSMOS DAYBED & COFFEE TABLE (WEAVE: ANTHRACITE, CUSHION: SNOW WHITE) .
DREHBAR 360! OTTOMAN
6 (2.4") P’
13 kg /045 m? S 1730 38 (15.0")
11729 -
@85 (33.5") @66 (26.0")
360 RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 65X50CM
2-SITZER SOFA KAFFEETISCH
D-SEATER SOFA INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM
COFFEE TABLE
17kg/128m® 86339 6@24) INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM
11731 40 (15.6") 10 kg / 0.13m? 47 (18.5")
1721 s
96 (37.8") 165 (65.0") @60 (23.6")
RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
2X 65X50CM + 2X 50X50CM
SONNENINSEL KAFFEETISCH GROSS
DREHBAR 360° [ INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM
PAVBED / COFFEE TABLE LARGE
SWIVELING 360° o8 3867 10 3.9 INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM
42ka /215 m 15kg /034 m? }
COSMOS LOUNGE SESSEL MIT HOCKER & KAFFEETISCH (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SMOKY TAUPE) g/215m 1 S lig ) 1705 44173
COSMOS LOUNGE CHAIR WITH OTTOMAN & COFFEE TABLE (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: SMOKY TAUPE) 11750 401567 ~ =
-\_‘—\_-__“._.-____-—"'r -
360 @167 (65.8") UEHERR)
RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 70X70CM, 2X 60X60CM, 2X 50X50CM, 2X 40X40CM
SONNENINSEL ESSTISCH 130CM
MIT DACH 80 (31.5) INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM
DREHBAR 360° DINING TABLE 130CM -
SCOOP DAYBED INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM ¥ ‘1!F
) 27 kg / 0.86 m? (it
SWIVELING 360 ‘ 10639 9 70 276"
57kg/45ms 55 g 11780
B
QN749 401567 2130 (51.29
360 —

50

@205 (80.7")

RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 70X70, 2X 60X60, 2X 50X50,2X 40X40

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf

den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.
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COSY LOUNGE SESSEL, 2-SITZER SOFA, HOCKER GROSS UND BEISTELLSTISCH (FLECHTUNG: SILVER WHITE, KISSEN: SNOW WHITE)
COSY LOUNGE CHAIR, 2-SEATER SOFA, OTTOMAN LARGE AND SIDE TABLE (WEAVE: SILVER WHITE, CUSHION: SNOW WHITE)

A new star is born: Bestehend aus Lounge Sessel, 2-Sitzer
Sofa, Hocker und Coffee Table ist unsere COSY Lounge
Linie das Musthave fur designverliebte Funktionalisten. Wie
flieBend ineinander vewoben, verbinden sich horizontal
laufende flache Fasern mit vertikal laufenden runden Fasern
zu einem ungewohnlich ausdrucksstarken Flechtwerk. Die
organisch geschwungene Form und drei wahlbare Farb-
kombinationen schmeicheln jeder Umgebung und dank
der kompakten GroBe passt sich COSY auch einem kleine-
ren Raumangebot unkompliziert an.

COSY LOUNGE

A star is born: Consisting of a lounge armchair, 2-seater
sofa, stool and coffee table, our COSY Lounge line is the
must-have for design-loving individuals. Horizontally run-
ning flat fibres intertwined with vertically running circular
fibres, form the unique wickerwork. The organically curved
shape in three selectable colour combinations, flatter any
environment and thanks to its compact size, COSY easily
adapts to the smaller space.

COSY LOUNGE SESSEL, 2-SITZER SOFA UND KAFFEETISCH (FLECHTUNG: WHITE NATURAL, KISSEN: ANTHRACITE)
COSY LOUNGE CHAIR, 2-SEATER SOFA COFFEE TABLE (WEAVE: WHITE NATURAL, CUSHION: ANTHRACITE)

COSY LOUNGE

bR
el e

-1-I-T'|

1 Silver White 105113L
y

ﬂ White Natural 067019L
‘ White Anthracite 1160191

2-SITZER SOFA 66 (26.0")
2-SEATER SOFA
12kg /0.7 m?

16031

12 (4.7")
ﬁ 30 (1.8

140 (55.1%)

RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
2X 50X50

HOCKER GROSS
OTTOMAN LARGE

7kg/021m? 42 (16.5")
16040

12(4.77)
30(11.8")

61 (24.0") 115 (453"

KAFFEETISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE
INCL. TEMPERED GLAS TOP 40 (15.7")
5MM

9kg /022 m? 65 (25.6") 110 (43.3")
16022

LOUNGE SESSEL
LOUNGE CHAIR

8kg /043 m?
16029

HOCKER KLEIN
OTTOMAN SMALL

5kg/0.15m?
16030

BEISTELLTISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

SIDE TABLE
INCL. TEMPERED GLAS TOP 5MM

4%g/0.09 m?
16021

66 (26.0")
82 (32.3") 12(477)
f 30(71.8")
81(31.9% 88 (34.6")

RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 50X50

42 (165" .

( 12 (4.7

61 (24.0") 60 (23.6")

30(71.8") !

@60 (23.6")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.
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ELEMENTS BASISMODUL 2-SITZER MIT ARM-/RUCKENLEHNE (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: CHARCOAL, ICE GREY, MOUNTAIN ROCK)
ELEMENTS BASE MODULDE 2-SEATER WITH ARM-/BACKREST (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: CHARCOAL, ICE GREY, MOUNTAIN ROCK)

ELEMENTS Lounae

Unsere Newbie-Lieblingsstlicke lassen sich nur schwerlich in Worte fassen. Denn der Name ist hier ultraflexibles Pro-
gramm. So bieten beispielsweise die Basismodule der Einzel-, Zwei- oder Dreisitzer, durch clever abnehmbare und
umsetzbare Ricken- und Seitenlehnen, nahezu unendliche Kombinationsmaglichkeiten. Und das mit muheloser Leich-
tigkeit. Fur optische Raffinesse ohne Aufdringlichkeit sorgt das Flechtwerk: Hier wurde eine Uberzeugende Verbindung
geschaffen zwischen einer breiteren Faser mit gerippter Oberflache und einer schmaleren, zartglanzend-glatten Faser.
Die Variabilitat des Seins wird fein abgerundet durch die gedeckte Farbgebung des Ganzen in schimmerndem Seashell
oder warmem Smoke. Die ELEMENTS Multitalente fugen sich in die Terrasse einer Stadtwohnung ebenso perfekt ein
wie in eine weitlaufige Garten- oder Poollandschaft.

The latest additions to our range are truly beyond compare, encompassing style with functionality with ease. Our range
of single, two- or three-seaters offer countless combination possibilities thanks to cleverly removable, convertible back
and side rests. A combination of a wider, ribbed fibre and a thinner, glossy colleague creates a weave of untold beauty.
The choice of simmering seashell or warm smoke means that our range ELEMENTS looks just as great on the terrace of
a city flat as it does a garden or by the pool.

ELEMENTS KOMBINATION (FLECHTUNG: SMOKE, KISSEN: ICE GREY)
ELEMENTS COMBINATION (WEAVE: SMOKE, CUSHION: ICE GREY)




ELEMENTS Lounae

FARBEN FLECHTUNG / FARBEN RUCKENLEHNE /
WEAVE COLOURS BACKREST COLOURS
— BASISMODUL SITZPOLSTER ‘ 15599
Seashell 015105P Traffic White P024 EINZELMODUL e EINZELMODUL = -_J—f
BASE MODUL (9.8-122") SEAT CUSHION
SINGLE SINGLE
Smoke 015134P 94 kg /0.16 m? 80 (315 80 (31.5") 59kg/0.09 m’ /80(375)
17074 17074XXXs
P
BASISMODUL SITZPOLSTER ‘ 15 (5.9%
g 2-SITZER 25-31 2-SITZER
(9.8-12.2")
' : : SEAT CUSHION L e
AR ,. g@g&goww e SEATC — . =
- i ; 147kg/032m g 3159 HaU(CE 10.5kg /1.0 m? w
T 7 , . 17075 17075XXXs
BASISMODUL SITZPOLSTER | 156597
3-SITZER 25-31 3-SITZER

BASE MODULE \/ (9.8-12.2") SEAT CUSHION \//l

3-SEATER Eirsg 3-SEATER

213kg/10m? . 240 (94.5") 156kg/0.28 m* /
: 240 (94.5"

17076 e 17076XXXs G2

P
EINZELMODUL 3-SITZER MODUL
SINGLE MODULE 3-SEATER MODULE
15 (59" .
153kg / 0.53 1 5559 . 369kg/159m . RUCKENLEHNE KAFFEETISCH 80X40
070 o 03 . ©8.122) BACKREST Lo COFFEE TABLE 80x40 e
9.8-12.2) 3
. e - 5.8kg /0,08 m? " 5.4kg /009 m’
. 1707 0 6Y 17021 45 (17.7) =Y
80 (31.5 80 (31.5" 80 G159 s 00) .
2-SITZER MODUL 1 ECKMODUL MITTE
2-SEATER MODULE /} CORNER MODULE
3 p—— s 17kg /053 m? RUCKENKISSEN KAFFEETISCH 120X80
252kg/1.06 m (32.57‘?) 15699 9/ (32?3 15 (599 BACKREST CUSHION COFFEE TABLE 120X80 25-31
17031 25-31 17035 25-31 - ;‘3 e
(98-122) (9.8-122" 1.7 kg/ 0.05m? ' 8.2 kg /024 m?
o s
17077XXX B 80 (31.5) 17025
80 (315 160 (63) 80 (31.5") 80 (31.59 sl 80 (31.5%) 120 (47.27)
ARMLEHNKISSEN BEISTELLTISCH
ARMREST CUSHION 43 SIDE TABLE
(16.9") 45 (17.7")
14kg/0.05m? 5.3 kg / 0.05 m?
170780 18(7.09 e 17072 a0 (75?30 (1189

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.

56 57




58

ELLE ESSTISCH 150CM MIT VIGO ARMLEHNSTUHL (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SMOKY TAUPE)
ELLE DINING TABLE 150CM (59.1") WITH VIGO ARM CHAIR (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: SMOKY TAUPE)

Anthracite 121B

Black 0458

. Tropical Brown 099B

P G

ELLE 90cm (35.4") ELLE 120cm (47.2") ELLE 150m (59.7") ELLE 175cm (68.9)

E LLE DINING Extravaganter runder Esstisch, erhaltlich in vier verschiedenen GroBen.
An extravagant round dining table, available in four different sizes.

ESSTISCH 90CM
MIT ESG-GLASPLATTE 6MM

DINING TABLE 90CM (35.4")

WITH TEMPERED GLASS TOP 6MM
16kg /048 m?
10493

ESSTISCH 150CM
MIT ESG-GLASPLATTE 6MM

76 (29.9)

DINING TABLE 150CM (59.1")

WITH TEMPERED GLASS TOP 6MM
45 kg /134 m?
10494

76 (29.9")

@90 (35.4")

@150 (59.7%)

ESSTISCH 120CM
MIT ESG-GLASPLATTE 6MM

DINING TABLE 120CM (47.2")
WITH TEMPERED GLASS TOP 6MM . 5 4.

27kg/0.86 m?
10480

ESSTISCH 175CM
MIT ESG-GLASPLATTE 6MM

DINING TABLE 175CM (68.9")
WITH TEMPERED GLASS TOP 6MM

76 (29.9")
71kg/1.83 m?
10410

@120 (47.2")

@175 (68.9")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.
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FLOAT ARMLEHNSTUHL MIT VISTA ESSTISCH 95X95CM (GESTELL: ANTHRACITE, FLECHTUNG: SILVER WHITE, KISSEN: SILVER GREY)
FLOAT ARM CHAIR WITH VISTA DINING TABLE 95X95CM (37.4X37.4"), (BASE: ANTHRACITE, WEAVE: SILVER WHITE, CUSHION: SILVER GREY)

FLOAT DINING & LOUNGE

FLOAT ARMLEHNSTUHL MIT AVALON ESSTISCH 230X100CM (GESTELL: TRAFFIC WHITE,
FLECHTUNG: WHITE ANTHRACITE, KISSEN: SNOW WHITE)

FLOAT ARM CHAIR WITH AVALON DINING TABLE 230XT00CM (99.6X39.4"), (BASE: TRAFFIC WHITE,
WEAVE: WHITE ANTHRACITE, CUSHION: SNOW WHITE)

Die auBergewohnliche Flechtung der FLOAT Kollektion entsteht durch
die Kombination zweier unterschiedlicher Flechtfasern, die sich zusatz-
lich farblich voneinander abheben. Elegant und einzigartig.

The FLOAT collection’s extraordinary weave is created by the combinati-
on of two differently coloured types of fibres, producing an elegant and
unique look.

FLOAT LOUNGE CHAIR, 2-SITZER SOFA UND KAFFEETISCH (GESTELL: TRAFFIC WHITE, FLECHTUNG: SILVER WHITE, KISSEN: SNOW WHITE & ARUBA)

FLOAT DINING & LOUNGE

FLOAT LOUNGE CHAIR, 2-SEATER SOFA & COFFEE TABLE (BASE: TRAFFIC WHITE, WEAVE: SILVER WHITE, CUSHION: SNOW WHITE)

FARBEN GESTELL / FLECHTFARBEN /

BASE COLOURS WEAVE COLOURS
£

Traffic White P24 (%58 Silver White 105113L
e g

Signal Grey P026 White Natural 067019L

Anthracite P029

Sepia Brown P025 ‘ White Anthracite 116019L

Black P027

ESSSESSEL LOUNGE SESSEL
ARM CHAIR 68 (26.8") LOUNGE CHAIR 60 (23.6")

B ) 520 3 .
6.5 kg / 0.28 m 80 (3.5 ) 8.5 kg / 0.46m 70 276" 12 (4.7%
13401 ey 13429 30 (11.8"

55 (21.7") 60 (23.6") 76 (29.9") 87043
ESSBANK 2-SITZER SOFA
DINING BENCH 68 (26.8") 2-SEATER SOFA 60 (23.6")
11kg/074m> ¢ 3159 5207 13kg/0.83 m? 12 (4.7")
13444 4401730 43431 70 (27.6") 30 (71.8")
160 (62.9%) 156 (67.4")
58 (22.8") 76 (29.9")
KAFFEETISCH 3-SITZER SOFA
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM 3-SEATER SOFA 60 2367
COFFEE TABLE .
INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM 19kg/0.83 m* 12479
12 kg /022 m? 35 (13.8") 13480 70 2767 30(71.8")
13426
108 (42.5") 58 (2287 200 (78.7")

76 (29.9")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.
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HAMPTON ESSTISCH 120CM MIT ARMLEHNSTUHL (FLECHTUNG: BLACK, KISSEN: EGGSHELL, DEKOKISSEN: SNOW WHITE)
HAMPTON DINING TABLE 120CM (47.2") WITH ARM CHAIR (WEAVE: BLACK, CUSHION: EGGSHELL, SCATTER PILLOWS: SNOW WHITE)

Unsere HAMPTON Serie Uberzeugt in Optik und Haptik des klassischen
Kolonialstils. Der passende Tisch mit Glasplatte macht Hampton zu einem
Blickfang, der sich perfekt jeder Umgebung anpasst.

The colonial style HAMPTON series has eye-catching glass tops to match the

HAI\/I PTON DINING

chairs that are harmonious with any setting.
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HAMPTON ARMLEHNSTUHL MIT KAFFEETISCH (FLECHTUNG: NATURAL, KISSEN: SMOKY TAUPE)
HAMPTON ARM CHAIR WITH COFFEE TABLE (WEAVE: NATURAL, CUSHION: SMOKY TAUPE)

HAM PTON DINING

Seashell 019C . Anthracite 123C
. Natural 033C ‘ Tropical Brown 006C
. Stone Washed 095C ‘ Black 046C

ESSSESSEL
ARM CHAIR 66 (26.0")

7kg/031m? 82623) Ser
12201

42 (16.5")

57 (2247 67 (2647

2-SITZER BANK
2-SEATER BENCH 66 (26")

) 520"
12kg/0.74 m? 82(323")
12231

42 (16.5")

140 (55.7%)
60 (23.6")

KAFFEETISCH 60CM
MIT ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE

60CM (23.6")

WITH TEMPERED GLASS TOP 55 (21.7")
5MM

9kg/0.16 m?

12225 260 (23.6")

ESSTISCH 90
MIT ESG-GLASPLATTE 6MM

DINING TABLE 90 i
WITH TEMPERED GLASS TOP
6MM 76 (29.9%)

17 kg / 0.48 m?
12283
@90 (35.4")

ESSTISCH 120
MIT ESG-GLASPLATTE 6MM

DINING TABLE 120
WITH TEMPERED GLASS TOP 76 (29.9")
6MM

25 kg / 0.86 m?
12280

@120 (47.2")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.
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HEMISPHERE HANGESESSEL XL MIT HOCKER (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: ANTHRACITE & SILVER GREY)
HEMISPHERE HANGING CHAIR XL WITH OTTOMAN (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: ANTHRACITE & SILVER GREY)

Vollkommen neue Dimensionen der Entspannung eréffnen diese wie frei schwebenden Hangesessel, die entweder
am dazugehdrigen StandfuB3 oder auch an Wand oder Decke befestigt werden kénnen. Die offene Flechtoptik ist das
asthetische Detail, das HEMISPHERE zu etwas ganz Besonderem macht. Erhéltlich in zwei GroBen und funf Naturalfar-
ben. Mussen wir noch erwahnen, dass dieses BLOOM signature piece zu den absoluten Topstars unserer Kunden zahlt?

Access an entirely new dimension of relaxation with this free-swinging hanging chair. You can either suspend it from its
matching stand, or fix it to your wall or ceiling. The open weave structure is an aesthetic detail that makes HEMISPHERE
truly special. It is no surprise that this BLOOM signature piece is one of our customers' top favourites.

H EMISPHERE HANGING CHAIR
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HEMISPHERE HANGESESSEL XL MIT HOCKER (FLECHTUNG: ANTHRACITE, KISSEN: SNOW WHITE & CURLY GREY)
HEMISPHERE HANGING CHAIR XL WITH OTTOMAN (WEAVE: ANTHRACITE, CUSHION: SNOW WHITE & CURLY GREY)

H EMISPHERE HANGING CHAIR

= Seashell 015H

Natural 029H

Anthracite 122H

Tropical Brown 001H

eeed

Black 043H
i
HANGESESSEL L 9120 (47.2") HOCKER
MIT STAND KORBTIEFE 79CM OTTOMAN 520"
DEPTH OF BASKET 79CM (31.1")

HANGING BASKET L " 5kg/019m? !
T STAND 180 (70.8" ; g/ 38 (15.0%

11130
36kg /27 m? : @66 (26.0")
11192

100 (39'4”)\//?0’@9/
RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 70X70CM, 2X 50X50CM
Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden
- Sie auf den Seiten 144 - 145.
U(?E‘TEI\ESESSEL XL Sé)li{‘;?&{ffl)w More details on cushion colours on page 144 - 145.
DEPTH OF EASK& T 95CM (37.4")

HANGING BASKET XL 7
WITH STAND 197 (e
48 kg /295 m?
1163

115 (45.2’9\/ :150(597,)

RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 70X70CM, 2X 60X60CM, 2X 50X50CM
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LAGOON DAYBED MIT BANK UND BEISTELLTISCH (FLECHTUNG: WHITE NATURAL, KISSEN: SNOW WHITE & LIME)
LAGOON DAYBED WITH BENCH WITH SIDE TABLE (WEAVE: WHITE NATURAL, CUSHION: SNOW WHITE & LIME)

LAGOON DAYBED

66

LAGOON DAYBED

L Y
% Silver White 105113L
F i

ﬂ White Natural 067019L
‘ White Anthracite 116019L

/(R
LR

LAGOON DAYBED
MIT DACH

LAGOON DAYBED 150 (59.7")
INCL. ROOF

62 kg /4.06 m?
15249

132 (52.0")

205 (80.7")

RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
2X 60X80CM, 2X 50X50CM

LAGOON BANK
LAGOON BENCH

12kg/0.64 m?
15240 83 (327"

176 (69.3")

30(71.8")

LAGOON BEISTELLTISCH

MIT GLASPLATTE
LAGOON SIDE TABLE
WITH GLASS

14 (55" 8kg /013 m’ 40 (15.7")
15221

14 (55")
30(71.8")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.

Mit Blickschutz und Dach bietet unser Daybed der
Kollektion LAGOON Schutz vor heiBen Sonnenstrahlen
und neugierigen Augen gleichermaBen. Die runden
Formen lassen unmittelbar ein Geftihl der Geborgenheit
entstehen. Eine Besonderheit des LAGOON Daybeds
ist die Flechtung: Wir kombinieren hier eine Rundfaser
mit einer flachen Faser. Die verschiedenen Farbténe der
beiden Fasern lassen den Effekt entstehen, der LAGOON
so raffiniert macht. Die Flechtung ist in den drei Farbva-
rianten Silver White, White Natural und White Anthracite
erhaltlich.

Our Daybed from the LAGOON collection offers protec-
tion from both sun rays and prying eyes alike. The round
shapes immediately creates a feeling of security. One of
the special features of the LAGOON Daybed is the weave.
The alliance of the round and flat fibres combined with
the different shades used, produces an effect that makes
LAGOON unique. Silver White, White Natural and White
Anthracite coloured weaves are available.
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LOOP LOUNGE KOMBINATION (GESTELL: BLACK, GURT-FLECHTUNG: LATTE, KISSEN: MOUNTAIN ROCK & SHADE WHITE)
LOOP LOUNGE COMBINATION (BASE: BLACK, BELT: LATTE, CUSHION: MOUNTAIN ROCK & SHADE WHITE)

LOOP LOUNGE SESSEL (GESTELL: TRAFFIC WHITE, GURT-FLECHTUNG: GRAPHITE,
KISSEN: SNOW WHITE, ANTHRACITE & ARUBA)

LOOP LOUNGE CHAIR (BASE: TRAFFIC WHITE, BELT: GRAPHITE,
CUSHION: SNOW WHITE, ANTHRACITE & ARUBA)

LOOP DINING & LOUNGE
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LOOP ESSSESSEL MIT VISTA ESSTISCH 235X95CM (GESTELL: ANTRHACITE, GURT-FLECHTUNG: LATTE, KISSEN: SHADE WHITE)
LOOP DINING CHAIR WITH VISTA DINING TABLE 235X95CM (92.5X37.4"), (BASE: ANTHRACITE, BELT: LATTE: CUSHION: SHADE WHITE)

Ausstrahlung und Faszination pur! LOOP bringt mit
seiner luftigen Flechtart auf emotionale Weise Klarheit,
Naturlichkeit und Energie zum Ausdruck. Bestandigkeit
wird auf eine moderne Art neu interpretiert. Das wird
allein schon durch die hohe Qualitat der Verarbeitung
deutlich. Der pulverbeschichtete Aluminiumrahmen mit
Gurtbespannung aus robustem Olefin-Material trotzt
Sonne, Wind und Wasser- und das fur viele Jahre. Bei der
Gurt Bespannung kann aus drei erdig-edlen Farbténen
gewahlt werden. Fir den Rahmen stehen funf Farben zur
Auswahl.

Elegance and strenght intertwined. LOOP with its airy wi-
ckerwork, it naturally expresses clarity and energy. Stabili-
ty is obvious in the high quality of the workmanship alone
but combined with a powder-coated aluminum webbed
frame made of robust olefin material, it defies the sun,
wind and water for many years. The covering is available
in three natural shades whilst there are five colours to
choose from for the frame.
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LOOP LOUNGE

FARBEN FUSSGESTELL /

BASE COLOURS COLOURS BELT

Traffic White P024 Latte D591

Signal Grey P026

_

Sepia Brown P025 Graphite D593

Anthracite P029

FARBEN GURT-FLECHTUNG /

Cocoa Bean D592

TR

H'I|I|I|'I|||.'H1II|:I|

Black P027
ESSSESSEL \ [ 2-SITZER SOFA T
ARM CHAIR il ___“ Wy | c8ees) 2-SEATER SOFA ““' m AL
) II':'H i 5207 |||I11 i N [2am
8kg/0.28m? 80 (31.5" LT i 16 kg /1.12 m? . l ]I" LT
3" - 30 (71.8")
14101 14131 """"“ i
. 165 (65.0")
58 (22.8") ULy, 90 (35.4")
RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 50X50CM 2X 50X50CM
LOUNGE SESSEL 3-SITZER SOFA Yy
Ll | |
LOUNGE CHAIR “!uumn....... ] i 3-SEATER SOFA Iy LU‘.
iy | (12 @479
3 3
11kg/0.65m B ”“ "”m”l 12 (47" 21kg/1.60m ) m,mm e Y 30 019
14129 omey 14132 76292) “m"

95 (37.4)
90 (35.4")
DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
2X 50X50CM

KAFFEETISCH H35
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE H35
INCL. TEMPERED GLASS
TOP 5MM

16 kg /034 m?
14171

35(13.8")

120 (47.2")

80 (31.5")

KAFFEETISCH H35
INKL. TEAK-PLATTE

COFFEE TABLE H35
INCL. TEAK TABLE TOP

14kg /034 m’
14125

35(13.8")

120 (47,2")
80 (31.5")

KAFFEETISCH H45
INKL. ESG-GLASPLATTE

COFFEE TABLE H45
INCL. TEMPERED
GLASS TOP

17 kg /043 m?
14172

KAFFEETISCH H45
INKL. TEAK-PLATTE

COFFEE TABLE H45
INCL. TEAK TABLE TOP

15kg /043 m?
14170

235 (92.5")
90 (35.4%)

DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
2X 50X50CM

45 (17.2")

120 (47.2")

80 (31.5")

45 (17.2")

120 (47.2")
80 (31.5")

ECKMODUL
CORNER MODULE
14 kg /0.63 m? 76 (29.9 12 (5.9
14135 30 (11.8")
P il
90 (35.4") 90 (35.4")
OHNE DEKOKISSEN / WITHOUT SCATTER PILLOW
ECKMODUL
MIT ARMLEHNE LINKS
CORNER MODULE
ARMREST LEFT 76 (29.9) 12 (597
14 kg / 0.65 m? il
14136 T pp—
P il
OHNE DEKOKISSEN / WITHOUT SCATTER PILLOW
ECKMODUL
MIT ARMLEHNE RECHTS v
CORNER MODULE
ARMREST RIGHT 76 (29.9%) 12 (59
14 kg /0.65 m? 30 (11.8"
14137
Yy 90 (35.4") 95 (37.4")

OHNE DEKOKISSEN / WITHOUT SCATTER PILLOW

DAYBED LINKS 3
DAYBED LEFT
20kg/10m?  76@%
14157

1247
30(11.8")

e

156 (61.4") 95 (37.4")
OHNE DEKOKISSEN / WITHOUT SCATTER PILLOW
DAYBED RECHTS "
DAYBED RIGHT

20kg/10m? 76 (29.9")
14158

B

12 (4.77)
30(71.8")

156 (61.4") 95 (37.4")

OHNE DEKOKISSEN / WITHOUT SCATTER PILLOW

CHAISE LOUNGE

CHAISE LOUNGE
76 (29.9") )
15kg/0.85m? 12 (47"
14141 30 (11.8")
o 156 (67.4") | s

OHNE DEKOKISSEN / WITHOUT SCATTER PILLOW

MITTELMODUL GROSS

MIDDLE MODULE LARGE

, 12 (47"
14kg/0.74 m? 762997 30 (1.8
14133
e 90 (35.47 SR

OHNE DEKOKISSEN / WITHOUT SCATTER PILLOW

MITTELMODUL KLEIN

MIDDLE MODULE SMALL
13 kg/ 05m?3 76 (29.9") 12 (4.7
14134 30(71.8")
et 90 (35.4") o 70 (27.6")
OHNE DEKOKISSEN / WITHOUT SCATTER PILLOW
HOCKER S
OTTOMAN S "
12 (4.7 ———

4kg /018 m’ 00187 | | —
14130 (2 65 (256
HOCKER L
OTTOMAN L 12479

30 (11.8")
5kg/ 0.38m?
14166 CYEIEY) 80 (31.5")

BEISTELLTISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

SIDE TABLE
INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM

8kg/009m?
14179

BEISTELLTISCH TEAK
SIDE TABLE TEAK
9kg/0.09m?

14127

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.
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LUNA ARMLEHNSTUHL MIT UNI ESSTISCH 90X90CM (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SMOKY TAUPE)
LUNA ARM CHAIR WITH UNI DINING TABLE 90X90CM (35.4X35.4"), (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: SMOKY TAUPE)

LUNA ARMLEHNSTUHL MIT X-TEND ESSTISCH 230-290CM (FLECHTUNG: ANTHRACITE, KISSEN: SNOW WHITE)
LUNA ARM CHAIR WITH X-TEND DINING TABLE 230-290CM (90.6-114.2"), (WEAVE: ANTHRACITE, CUSHION: SNOW WHITE)

LUNADmmG

Seashell 019C Anthracite 123C

. Natural 033C

Tropical Brown 006C

. Stone Washed 095C Black 046C
ESSSESSEL
Diese Dining Sessel konzentrieren sich in klassischer Geradlinigkeit auf ARM CHAIR S
das Wesentliche: komfortables und ultrabequemes Sitzen in sorgfaltig 7kg /032 m? 87 (3439 520"
gearbeiteter Rattan Loom Optik. Durch dieses Detail verkorpert LUNA die 11801 N || a3
natdrliche Ausstrahlung klassischer Rattan Mobel auf eine ganz besonders
63 (248"

ansprechende und harmonische Art. 58 (22.8")
This dining chair with its clear classical lines is both comfortable and conveni-

LU NA DINING ent. The Carefu//y crafted round-cord wicker embraces the charm of classical Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.

wicker furniture.
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MANHATTAN (GESTELL: TRAFFIC WHITE, FLECHTUNG: STONE WASHED, KISSEN: SNOW WHITE & DEEP SEA)
MANHATTAN (BASE: TRAFFIC WHITE, WEAVE: STONE WASHED, CUSHION: SNOW WHITE & DEEP SEA)

Es sind oft die einfachsten Dinge, die am Schwierigsten zu gestalten sind. Die Form des Designs ergibt sich bei
MANHATTAN aus der Funktion. Die aufwandig gearbeitete Rundfaser-Flechtung présentiert sich klassisch edel
und zeitlos. Und was schlicht wirkt, ist alles andere als simpel. Das Ful3gestell bieten wir in finf Uberzeugenden
und doch dezenten Farben an. Zusétzlich sind die Kissenfarben- und Dessins frei wahlbar. Bei der Flechtung
kénnen Sie aus sechs naturlichen Farbtonen wahlen. MANHATTAN Lounge Mobel sind der Inbegriff urbaner
Outdoor Lassigkeit.

It's often the simplest things that are the hardest to do. MANHATTAN's design evolved from our desire to make it
as functional as possible. The lavishly crafted round fiber weave is both classically noble and timeless. What seems
simple is anything but simple and only the skills of our workers make this look possible. We offer the pedestal
in five discreet colours. In addition, the cushion colours and designs are easy to integrate based on your choice.
You can also choose from six natural shades of weaving. MANHATTAN lounge furniture is the epitome of urban
outdoor nonchalance.

M ANHATTAN LoUNGE

M ANHATTAN LoUNGE

FARBEN FUSSGESTELL /
BASE COLOURS

Traffic White P024

Signal Grey P026

Sepia Brown P025

Anthracite P029

Black P027

FLECHTFARBEN /
WEAVING COLOURS

Seashell 019C

. Natural 033C
. Stone Washed 095C
. Anthracite 123C
‘ Tropical Brown 006C
®

Black 046C

LOUNGE SESSEL
LOUNGE CHAIR

125kg/ 0.57 m?
14029

72 (283")

KAFFEETISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE
INCL. TEMPERED GLASS TOP
5MM

24 kg /039 m?
14025

41 (16,1

HOCKER
OTTOMAN

8kg /022 m? 29 (11.4")
14070

12 (477)

2-SITZER SOFA
2-SEATER SOFA

12479 16kg/0.95m?
29 (114" 14031

88 (34.6")

3-SITZER SOFA
3-SEATER SOFA

21kg /139 m?
14066

120 (47.2")

88 (34.6")

12(4.77)

72 (283") 29 (11.4")

150 (59.0")

88 (34.6")

12(477)

29 (11.4%
72 (283") gl

220 (86.6")

88 (34.6")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.
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MILAN ARMLEHNSTUHL & STUHL MIT UNI ESSTISCH 80X80CM (FLECHTUNG: NATURAL, KISSEN: ANTHRACITE)
MILAN ARM CHAIR & CHAIR WITH UNI DINING TABLE 80X80CM (31.5X31.5"), (WEAVE: NATURAL, CUSHION: ANTHRACITE)

Pragmatismus trifft Perfektion. MILAN ist unser
Topstar der Restaurant und Objekt Kollektion.
Selbstverstandlich stapelbar und erhaltlich mit
oder ohne Armlehne.

Pragmatism meets perfection. Our super star of
the restaurant dining collection. The MILAN dining
chairs are stackable and come either with or
without armrests.

MILAN EINZELLIEGE (FLECHTUNG: TROPICAL BROWN, KISSEN: SMOKY TAUPE,

CAMEL)

MILAN SINGLE SUN LOUNGER (WEAVE: TROPICAL BROWN, CUSHION: SMOKY

TAUPE, CAMEL)

MILAN BAR, DINING & SUN LOUNGER

MILAN ARMLEHNSTUHL & STUHL MIT UNI ESSTISCH 180X100CM MILAN EINZELLIEGE (FLECHTUNG: BLACK, KISSEN: LOGO RED, CURLY WHITE)
(FLECHTUNG: TROP. BROWN, KISSEN: SNOW WHITE) MILAN SUN LOUNGER (WEAVE: BLACK, CUSHION: LOGO RED, CURLY WHITE)

MILAN ARM & SIDE CHAIR WITH UNI DINING TABLE 180X1T00CM
(70.9X39.4"), (WEAVE: TROP. BROWN, CUSHION: SNOW WHITE)

MILAN BAR, DINING & SUN LOUNGER

Seashell 101A

Natural 100A

Anthracite 121A

. Tropical Brown 099A

Black 045A

STUHL ARMLEHNSTUHL

STAPELBAR STAPELBAR
SIDE CHAIR ARM CHAIR 64 (25.2")
STACKABLE 90 (35.4") 3029 STACKABLE 90 (35.4") 3029
45kg /024 m? 46 (18.1) 5kg/03m? 46 1819
12102 12101

- 56 2277 ST — 56 @277 60 (23.6"

= =

2-SITZER BANK BARSTUHL

STAPELBAR . BAR CHAIR o3 666
2-SEATER BENCH S, : ; 30.2)
STACKABLE 90 (35.4) ’ 7kg/041m )

46 (181 120 (47.29) )

8 kg /0.66 m° 12180 75 (29.5")
12131

— 130 (512"

I 56 2217

58 (22.87) 60 (2367

EINZELLIEGE BEISTELLTISCH

STAPELBAR MIT ROLLEN INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

SUN LOUNGER 47 (1859 SIDE TABLE

STACKABLE WITH WHEELS 5 207 INCL. TEMPERED GLASS TOP 45 (17.7")

: 5MM

14 kg /0.62 m? (29 (1.4 S ko /009 m

12147 9/009m 45 (17.7") 45 (17.7"

—. L. 200 (787" 66 (26.0") 12127

!

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.
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MONTE CARLO DOPPELLIEGE MIT BEISTELLTISCH (FLECHTUNG: TROPICAL BROWN)
MONTE CARLO DOUBLE LOUNGER WITH SIDE TABLE (WEAVE: TROPICAL BROWN)

MONTE CARLO SUN LOUNGER

Seashell 101E

@ Natural 100E

Anthracite 121E

Tropical Brown 099E

Black 045E
EINZELLIEGE BEISTELLTISCH
SINGLE LOUNGER INKL. GRANITPLATTE
. " SIDE TABLE 45 (17.7")
17kg/091m3  70€76) 50209 INCL. GRANITE TOP -
10745 36 (0429 8kg/0.08 m* as 77— #0779
65 (25.6") 10727

200 (78.7)

DOPPELLIEGE
DOUBLE LOUNGER

24kg /182 m? 70 (27.6") 5207
36 (14.2")
10746
130 (57.2)

200 (78.7")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.

Stilvolles Entspannen allein oder zu zweit wird mit MONTE CARLO zu einem ganz besonderen Vergnugen. Die feine Verarbei-
tung des aufwandigen Herringbone Flechtwerks und das ergonomische Design vereinen herausragenden Liegekomfort mit

auBergewodhnlicher Asthetik.

Relax in style. Whether you enjoy MONTE CARLO by yourself or in company, your pleasure is guaranteed. The detailed crafting
of the intricate herringbone weave and the ergonomic design combine outstanding comfort with unusually pleasing aesthetics.




N EST DINING & LOUNGE

FARBEN GESTELL /
BASE COLOURS

Traffic White P024

Signal Grey P026

Sepia Brown P025

Anthracite P029

Black P027

_

KAFFEETISCH H32 D70 BEISTELLTISCH H42 D60
COFFEE TABLE H32 D70 SIDE TABLE H42 D60 / ‘ \

6kg/0.17 m? 32 (126" / ‘ \ 5kg/0.16 m? 42 (165

16521 16528

@70 (27.6") @60 (23.6")
BEISTELLTISCH H52 D50 ESSTISCH HALBHOCH H62 D80
SIDE TABLE H52 D50 7Y LOW DINING TABLE H62 D80 / ‘ \
4kg /013 m? 10 kg /041 m? | -
16527 52 205" 16507 6244

@50 (19.7%) @80 (31.5")

Ein Tisch ist ein Tisch ist ein Tisch? Unsere NEST-Kollektion aus pulverbeschichtetem Aluminium konnte sicherlich so
etwas wie die Urform seiner Art darstellen: klar, flexibel, funktional und so gut wie unverwdstlich. Man kénnte die Auf-
zahlung seiner guten Eigenschaften noch unbegrenzt fortsetzen. Vier verschiedene Héhen machen NEST zu einem
unverzichtbaren Begleiter fur Genuss oder auch mal Arbeit. Harmonisch kombiniert im Duett oder als Solokunstler,
wahlweise in Gestalt eines halbhohen Esstisches oder auch als Kaffee- oder Beistelltisch. Noch Fragen? Genau so und

NEST ESSTISCH HALBHOCH MIT COMO ARMLEHNSTUHL (TISCHFARBE: TRAFFIC WHITE), (GESTELL: TRAFFIC WHITE, nicht anders, hatte der Erfinder des Tischs sich diesen gewtinscht.
FLECHTUNG: SUMMER STORM, KISSEN: ICE GREY )

NEST LOW DINING TABLE WITH COMO ARMCHAIR (TABLE COLOR: TRAFFIC WHITE), (BASE: TRAFFIC WHITE,
WEAVE: SUMMER STORM, CUSHION: ICE GREY) . ) e , . . . .
A table is, after all, just a table, isn't it? With our NEST collection, we really have tried to lift them out of their usual me-
diocrity. One could go on listing its good qualities indefinitely, but four different heights make NEST an indispensable
companion for either pleasure or work. Harmoniously combined whether as part of a duo or alone, either in the form
of a half-height dining table, coffee or side table, what more could you ask for? Made of powder-coated aluminium, it's

certainly one of a kind: flexible, functional and almost indestructible.

N EST DINING & LOUNGE
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NIAS ESSTISCH 230X100CM MIT MILAN ARMLEHNSTUHL (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: LIME)
NIAS DINING TABLE 230X100CM WITH MILAN ARM CHAIR (WEAVE: SEASHELL, CUSHIONS: LIME)

TISCHGROSSEN / TABLE SIZES

NIAS DINING

80x80cm 90x90cm 160x90cm 180x100cm
80x80cm 90x90cm 160x90cm 180x100cm
(31.5x31.5") (35.4x35.4") (63.0x35.4") (70.9x39.4")

218x100cm

218x100cm
(85.8x39.4")

NIAS DINING

Seashell 105A

Natural 067A

Anthracite 116A

Tropical Brown 103A

Black 044A

....J
|

NIAS macht jedes Abendessen im Freien zu einem Ge-
nuss. Besonders passend zu unserer NOOK Dining Serie
besticht dieser Esstisch durch sein raffiniertes Design und
bietet viel Beinfreiheit dank der zwei nach innen versetz-
ten Tischkufen. Durch das klassische Geflecht und die
elegante Form verleiht NIAS ihrem AuBenbereich einen
extravaganten Akzent.

NIAS turns any dinner outdoors into an absolute pleasure!
Ideally combined with our NOOK dining series, this table
not only looks great, but thanks to its innovative design,
offers plenty of leg room. NIAS just gives your outdoor
dining space that sophisticated look you are after.

ESSTISCH 80X80CM
MIT ESG-GLASPLATTE 5MM

DINING TABLE

80X80CM 76 (30.1)
WITH TEMPERED
GLASS TOP 5MM

26kg/05m?
16207

80 (31.5")

ESSTISCH 160X90CM
MIT ESG-GLASPLATTE 5MM

DINING TABLE

160X90CM 76 30.1")
WITH TEMPERED
GLASS TOP 5MM

49 kg /1.09 m?
16270

160 (63.0")

ESSTISCH 218X100CM
MIT ESG-GLASPLATTE 6MM

DINING TABLE 76 301"
218X100CM

WITH TEMPERED

GLASS TOP 6MM

64 kg /1.65 m?
16213

218 (85.8")

ESSTISCH 90X90CM
MIT ESG-GLASPLATTE 5MM

DINING TABLE
90X90CM

WITH TEMPERED
GLASS TOP 5MM

33kg/0.62m?
16208 90 (354"

76 (30.1")

90 (354")

ESSTISCH 180X100CM
MIT ESG-GLASPLATTE 6MM

DINING TABLE )
180X100CM 76 601
WITH TEMPERED
GLASS TOP 6MM

58 kg / 1.37 m?
16212

180 (70.9") " 100 (39.4%)



N OOK DINING

Seashell 105A

Natural 067A

Anthracite 116A

Tropical Brown 103A

Black 044A
ESSSESSEL \ P 3-SITZER BANK o
DINING CHAIR 3-SEATER BENCH 12'(4 7/1)
88 (34.6" 1247 88 (34.6" '
7kg /043 m? G167 - ;74_9),,) 19kg /117 m? ek f 38(14.9")
16101 16132
., 190 (74.8"
NOOK KOMBINATION MIT NIAS ESSTISCH 180X100CM (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SILVER GREY) tcd 70ere) o Woley,
NOOK COMBINATION WITH NIAS DINING TABLE 180X100CM (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: SILVER GREY) NN IISEN / SCATTER PILLOW RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
3X 50X50CM
2-SITZER BANK ECKMODUL MITTE
2-SEATER BENCH \ — 50 (19.67) CORNER MODULE CENTER
. 12479 .
13 kg / 0.74 m? s . 11 kg / 0.43 m? 88 (3467 12479
38 (14.9") 38 (14.9"
Wir alle winschen uns Dinge, die das Leben leichter oder We all want things that make life easier or more beautiful 16131 16135
. . . . . A 120 (47.2" > . ’
schéner machen. Unsere neue NOOK Serie schafft spielend  and our new NOOK series easily does both. Perfect in aes- = 70 (27.6)RUCKENKISSEN/SCATTE;PILLCjW o () ()
beides. Vollkommen in Asthetik, Funktion und Symbolik. Die  thetics and functionality, the various individual components, Xsosocm soxaocu - SCTER ALLOW
verschiedenen Einzelmodule, bestehend aus Sessel, 2-Sit- consisting of an armchair, 2-seater or 3-seater bench, can be
_ , , T o , o _ MITTELMODUL ECKMODUL
zer oder 3-Sitzer Bank lassen sich variabel und individuell seamlessly combined in multiple variations to create your vi- MIDDLE MODULE MIT ARMLEHNE LINKS 68 (26,8
zusammenstellen und kombinieren- zum Beispiel als Eck- sion. The slightly raised seat makes NOOK the perfect dinin 50 (19.6" CORNER MODULE . ,
) . o . . . g y, i . o pert ,g 10kg /043 m* 88 (34.6") 12 (47" ARMREST LEFT S8y 12479
bank. Durch die etwas erhohte Sitzflache eignet sich NOOK area. The collection is available in five vibrant colours and its 16134 f 38 (14.99 12 kg / 0.46 m? 38 (14.9
auch perfekt als Dining Area. Die Kollektion erfreut mit funf compact size fits perfectly on balconies. Nobody can resist its 16136
) . ) . ) . G 70 (27.6") ) 70 (27.6") 70 (27.6") 75 (2957
herrlichen Farbtonen und einer kompakten GroBe, die per- unique style and charm.
} ) ) ) RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW o RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
fekt auch auf Balkonen ihren Platz findet. Diesem Anblick X 50x50CM X 50X50CM
und Charme kann sich niemand entziehen.
ECKMODUL HOCKER
MIT ARMLEHNE RECHTS 68 (268" OTTOMAN
CORNER MODULE - 50196 2@
ARMREST RIGHT 88 (34.6" r 38 (749”) 5kg/019 m* : 38 (14.9"
12 kg /046 m? :
9/ 16130 60 (23.6") 60 (23.6")
16137
70 (27.6") 75 (29.5")
= RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
N 1X 50X50CM
Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.
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OCEAN LOUNGE

OCEAN KOMBINATION (FLECHTUNG: ROUND SEASHELL, KISSEN: SHADE WHITE, SNOW WHITE & LIME)

OCEAN COMBINATION (WEAVE: ROUND SEASHELL, CUSHION: SHADE WHITE, SNOW WHITE & LIME)

A new star is born. Und daftr gibt es Uberzeugende
Grinde. OCEAN bringt Wohnzimmergemdtlichkeit
ins Freie und das mit einem alternativios schicken
AuBeren. Die Verbindung von breiten und runden
Fasern in zwei dezent aufeinander abgestimmten
Farbtonen verleiht der Flechtung eine geradlinige
und dennoch raffinierte Anmutung. Die Vielzahl von
Kombinationsmaglichkeiten der einzelnen Module
macht die «kleine Schwester» unserer CLUB Lounge
zu einem It Stdck unserer Kollektion.

A new star is born! OCEAN brings living room com-
fort outside and with an alternative chic look. The
combination of wide and round fibres in two subtly
coordinated shades, gives the weaving a straight-
forward yet refined appearance. The multitude of
possible combinations at your fingertips makes the
little sister' of our CLUB Lounge an integral part of
our and your collection.

OCEAN KOMBINATION (FLECHTUNG: ROUND NATURAL, KISSEN: ANTHRACITE, SNOW WHITE),
OCEAN COMBINATION (WEAVE: ROUND NATURAL, CUSHION: ANTHRACITE, SNOW WHITE)

KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN / COMBINATIONS

vlnr:

Mittelmodul gross 2x,
Eckmodul mitte,
Mittelmodul medium,
Kaffeetisch

vln.r:

Mittelmodul gross,
Eckmodul mitte,
Mittelmodul medium 2,
Eckmodul mitte,
Mittelmodul gross,
Kaffeetisch

vlnr:

Eckmodul mit Armlehne,
Mittelmodul gross,
Eckmodul mitte,
Mittelmodul klein,
Kaffeetisch

vlnr:

Lounge Sessel 2x,
Kaffeetisch, Beistelltisch,
Eckmodul mit Armlehne,
Mittelmodul medium,
Eckmodul mit Armlehne

left to right:

middle module large 2x,
corner module center,
middle module medium,
coffee table

left to right:

middle module large,
corner module center,
middle module medium 2x,
corner module center,
middle module large,
coffee table

left to right:
Corner module with armrest,
middle module large, corner

module center, middle module small,

coffee table

left to right:

Lounge chair 2x,

coffee table, side table,
corner module with armrest,
middle module medium,
corner module with armrest

300 (118.1")

200 (78.7")

195 (76.8") 360 (141.7")

195 (76.8")

285 (112.2")

- -
=

270 (106.3")
320 (126.0%)
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OCEAN LOUNGE

@ Round Seashell 015113L
Q Round Natural 029006L
‘ Round Anthracite 122046L

LOUNGE SESSEL
LOUNGE CHAIR

17kg/056m° o5 597
14529

12(4.7")

30 (11.8%)

90 (35.4") 85 (33.5%)

ECKMODUL
MIT ARMLEHNE LINKS/
RECHTS

CORNER 73 @87
MODULE
ARMREST LEFT/RIGHT

13kg/0.59 m?
14536

12(4.7")
30 (71.8%)

90 (35.4")

e

ECKMODUL MITTE
CORNER CENTER

13kg /059 m* 730879
14535

12(4.77)
30 (11.8%)

P "
90 35.4) 90 3547

MITTELMODUL KLEIN

MIDDLE MODULE SMALL
9kg /046 m? 73 28.7") 12 (47"
14534 30 (11.8")
= 90 35.47) 70 (27.6")
MITTELMODUL MEDIUM
MIDDLE MODULE
MEDIUM 23 087 12 @47
10kg/0.59 m? e
14570
90 35.4) 90 35.47)
P
MITTELMODUL GROSS
MIDDLE MODULE .
LARGE 73 (28.7") 47)
30 (17.89
11kg/0.69 m?
14533 '
90 (354" LGSy
P

HOCKER 65X65

OTTOMAN 65X65
12 (4.7")
6kg/0.13 m?
30 (71.8)
14530
65 (25.6")
HOCKER 90X90
OTTOMAN 90X90
12 (4.7")
9kg/0.24 m?
30 (71.8)
14571

90 (35.4")

65 (25.6")

90 (35.4%)

KAFFEETISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE
5MM

COFFEE TABLE )
INCL. TEMPERED 40 (15.7")
GLASS TOP 5MM

22kg /028 m?
14525

100 (39.4")

BEISTELLTISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

SIDE TABLE
INCL. TEMPERED 45 (17.7)
GLASS TOP 5MM

7kg/0.09 m?
14527

45 (17.7") 45(17.7")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.
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ONYX LOUNGE

Faszinierend anders, Uberraschend reizvoll, wunderbar
bequem. Die aufwandige Flechtart von horizontal ver-
laufenden Fasern in White oder Natural, die mit vertikal
verlaufenden Rundfasern in Silber oder White kombiniert
werden, bringt die Harmonie der Rundungen besonders
gut zur Geltung. ONYX weiss neben der bestechend
schonen Optik jedoch auch mit praktischen Qualitaten
zu Uberzeugen. So sind die Kissen fest eingelassen und
kénnen dadurch nicht verrutschen, was verstarkt durch
die organische Form, ein Gefuhl des geborgenen Gehal-
tenseins gibt.

Fascinatingly different, wonderfully attractive, surprisingly
comfortable. The elaborate weave of horizontal white or
natural fibers combined with vertical fibres in silver or
white, highlights the beauty of curves. ONYX encapsula-
tes both beauty and practicality working in perfect sym-
phony. The cushions are firmly embedded and therefore
can not slip and are reinforced by the organic shape, pro-
viding a feeling of contentment.

ONYX 2-SITZER SOFA MIT BEISTELLTISCH & HOCKER (FLECHTUNG: WHITE ANTHRACITE, KISSEN: SNOW WHITE)
ONYX 2-SEATER SOFA WITH SIDE TABLE & OTTOMAN (WEAVE: WHITE ANTHRACITE, CUSHION: SNOW WHITE)

ONYX SESSEL MIT HOCKER (FLECHTUNG: SILVER WHITE, KISSEN: SILVER GREY)

ONYX LOUNGE CHAIR WITH OTTOMAN (WEAVE: SILVER WHITE, CUSHION: SILVER GREY)

ONYX LOUNGE

a "l
u
(R% & Silver White 105113L
=y

White Natural 067019L

White Anthracite 116019L

SESSEL
LOUNGE CHAIR
85kg/ 107 m? 95 (37.4)
5207
13829
38 (15.0")

106 (41.7") 106 (41.77)

DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
2X 60X60CM

WA

2-SITZER SOFA
2-SEATER SOFA

13kg /170 m* g5 3749 5207
13831 38 (15.0)
106 (41.7") 169 (66.5%)
DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
2X 60X60CM
KAFFEETISCH

INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE
INCL. TEMPERED GLASS TOP 40 (15.7%)
5MM
T — —
10 kg /020 m?

@ 88 (34.6"
13822

HOCKER
OTTOMAN

45kg /011 m?
13830

BEISTELLTISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

SIDE TABLE
INCL. TEMPERED GLASS TOP
5MM

48kg/014 m?
13827

5.0
38 (15.0")
T
D 65 (25.6")
50 (19.7)
@60 (23.6")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.
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PURE ARMLEHNSTUHL MIT AVALON ESSTISCH 160X90CM (GESTELL: TRAFFIC WHITE, FLECHTUNG: MIDNIGHTI, KISSEN: SILVER GREY)
PURE ARM CHAIR WITH AVALON DINING TABLE 160X90CM (63X35.4"), (BASE: TRAFFIC WHITE, WEAVE: MIDNIGHT, CUSHION: SILVER GREY)

Ein Name der deutlich mehr ist als nur Programm. Neben schnérkellos unverfalschtem Design macht
diese Kollektion durch ihre Vielfalt und Multifunktionalitat einfach nur glicklich. Und das garantiert
Uber viele Jahre. In PURE trifft klassische Flechtfaserverarbeitung und solide Handwerkskunst auf den
zeitgemaBen Anspruch minimalistischer Leichtigkeit. Die offene Flechttechnik besticht durch zwei
harmonisch aufeinander abgestimmte Farbvariationen in weil3/natural oder schwarz/anthrazit. Der
Rahmen der elegant-filigranen Linie wirkt durchgehend wie schwebend und erfreut in funf Farbténen.
Dabei versteht es sich fast von selbst, dass die einzelnen Module unkompliziert kombinierbar sind.
PURE - Fur Alle, die es lieben, wenn das Weniger einfach besser ist.

PURE KOMBINATION (FLECHTUNG: KALAHARI, KISSEN: DEEP SEA, SNOW WHITE, WAVE WHITE & CAMEL)

PURE COMBINATION (WEAVE: KALAHARI, CUSHION: DEEP SEA, SNOW WHITE, WAVE WHITE & CAMEL) A name that is much more than just a word. This collection simply makes you wonder how we could
intertwine variety and functionality with such aplomb. The classic braided weave and unsurpassed
craftsmanship meet contemporary demand for minimalist lightness. The open braiding technique com-
bines two harmoniously coordinated colour variations in either white/natural or black/anthracite. The
elegant frame with filigree throughout, delights in either of the five colour shades. It almost goes without
saying that the individual modules can be easily combined. PURE - For all those who love it when less

is simply better.

PURE DINING & LOUNGE
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PURE DINING & LOUNGE

FARBEN FUSSGESTELL / FARBEN FLECHTUNG /

BASE COLOURS WEAVING COLOURS
- Whi At
Traffic White P024 40 Kalahari 105067
L

|

Sepia Brown P025

Anthracite P029

Black P027

Signal Grey P026 @ Midnight 116044N

ARMLEHNSTUHL
ARMCHAIR

6kg/032m’
16401

68 (26.8")
5@

62 (24.4") 56 (22")

MITTELMODUL S
MIDDLE MODULE S

8kg/045m? 75
16434

o

84 (331"

MITTELMODUL XL
MIDDLE MODULE XL
15kg/0.76 m?

16472 29.5"

o

ECKMODUL KURZ
MIT ARMLEHNE RECHTS

43 (16.9")

70 (27.6")

12(4.77)

29 (11.4")

12.(4.77)
29 (11.4")

120 (47.2")

66 (25.97
CORNER MODULE (25.9")
SHORT -
ARMREST RIGHT ,,
10kg /053 m? 29 (11.4%)
16437
e 84 3319 84 (337"

LOUNGE SESSEL

LOUNGE CHAIR e 66 (25.9")

9kg /047 m? (2957 12 (477

16429 29 (11.4")
84 (33.1%) 72 (283"

MITTELMODUL L

MIDDLE MODULE L

3 75 .
12kg/0.7m e 12 (4.7")
16433 29 (11.4")
o

ECKMODUL MITTE

CORNER MODULE
CENTER e

11kg/0.54 m? 29.5" 12 (4.7
16435 29 (11.4%
. 84 (33.1") 84 (3319
ECKMODUL KURZ
MIT ARMLEHNE LINKS R
75
gﬁgﬁf}? MODULE . -
ARMREST LEFT .
10kg /053 m? :
16436
- 84 (3319 84 3319

ECKMODUL LANG HOCKER GROSS
MIT ARMLEHNE RECHTS 66 (25.9") OTTOMAN LARGE
LCOOI6IC\-IIER MODULE (29;_3 12479 5kg/03m? 12 (4.7")
ARMREST RIGHT 29 (11.4) 16473 29 (1.4
14 kg /0.8 m?
16471
o~ AT 124 (48.8") 84 (33.1") 84 (33.7")

ECKMODUL LANG
MIT ARMLEHNE LINKS

CORNER MODULE 75
LONG

HOCKER KLEIN
66 (25.9") OTTOMAN SMALL 12 47"

12599 3kg /017 m?

ARMREST LEFT e 29 (11.4) Sl
: ' 16460

14kg/08m ) 65 (25.6"
16470 ot e 65 (25.6")
s 84 (33.7) s
DAYBED KAFFEETISCH 120X80
DAYVBED INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE 120X80 - -
28kg/207m> 75 12479  INCL TEMPERED T =
16450 @357 29 (11.47) GLASS TOP 5MM 35 (138

10kg/035m?

168 (66.1") 16425 S0GISG i
164 (64.6") :

SCHWEBEBETT BEISTELLTISCH 45

INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM
FLOATING DAYBED SIDE TABLE 45
15kg /1.86 m? . 41(16.1")  INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM
16463 ek L2479 5kq/0.09 m? 45 (17.7")

16427

110 (433" " 45 (17.7% 45 (17.7")
SONNENLIEGE
MIT ROLLEN
SUN LOUNGER \,\
WITH WHEELS o i
14kg/08m? | 5207
16471 30 (11.8")
-

200 (78.7") 66 (26.0")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.
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QUADRO DAYBED MIT BANK (FLECHTUNG: NATURAL, KISSEN: CHARCOAL)
QUADRO DAYBED WITH STOOL (WEAVE: NATURAL, CUSHION: CHARCOAL)

QUADRO DAYBED MIT BANK (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: BLACK, SNOW WHITE, LIME)
QUADRO DAYBED WITH STOOL (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: BLACK, SNOW WHITE, LIME)

QUADRO DAYBED& LOUNGE

96

Zum Traumen schon, herrlich bequem und faszi-
nierend vielseitig. Die 2-fach verwendbare Lounge
Garnitur besticht neben ihrer sinnlich ansprechen-
den Optik durch zahlreiche funktionale Raffinessen
wie verstellbarem Verdeck oder elegant in die Arm-
lehnen integrierten Cocktailhaltern. In Sekunden
|asst sich die Daybedverlangerung in einen Lounge-
tisch mit Glasplatte verwandeln.

Beautiful, comfortable and versatile, this dual purpo-
se lounge set is captivating and offers a multitude of
sophisticated functions, such as an adjustable cano-
py and the cocktail holder that is stylishly integrated
into the armrests. The QUADRO can be converted
from a daybed and ottoman to a sofa and lounge
table with a glass top in only a few seconds.

QUADRO DAYBED& LOUNGE

Seashell 015A

Natural 029A

Anthracite 122A

Tropical Brown 001A

Black 043A
y BANK
B@T/E;E[;.ECK ey INKL. ESG-GLASPLATTE 8MM
DAYBED o5y  BENCH
) INCL TEMPERED T
WITHCANOPY 96 @789 12(47)  GLAss TOP 8MM e,
43kg/1.99m? 30118) 54 kg / 041 35 (12,89
10949 180 (70.9")

LOUNGE SESSEL

LOUNGE CHAIR
21kg/0.58 m? .
64 (252"
10929 30 (11.8")
95 (37.47) DY
HOCKER
OTTOMAN
11kg /022 m? 12 47"
30 (11.8")
10930 35 (138

95 (37.4")
65 (25.6")

10940
65 (25.6")

2-SITZER SOFA
2-SEATER SOFA

28kg/1.09 m?
10931 64 252"

12 (4.77)
30 (11.8")

95 (37.4")

KAFFEETISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE

INCL. TEMPERED

GLASS TOP 5MM 43 (16.9
26 kg /042 m?

10926 65 (25.6")

150 (59")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.
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REEF KOMBINATION (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SILVER GREY, SNOW WHITE, LIME & PACIFIC BLUE)
REEF COMBINATION (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: SILVER GREY, SNOW WHITE, LIME & PACIFIC BLUE)

REEF LOUNGE & SUN LOUNGER \

REEF DAYBED RECHTS & LINKS MIT BEISTELLTISCH (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SNOW WHITE, ANTHRACITE)
REEF DAYBED RIGHT & LEFT WITH SIDE TABLE (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: SNOW WHITE, ANTHRACITE)

REEF LOUNGE & SONNENLIEGE (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: CHARCOAL, ICE GREY, WAVE BLACK & WHITE)
REEF LOUNGE & SUN LOUNGER (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: CHARCOAL, ICE GREY, WAVE BLACK & WHITE)

Gehen Sie’s entspannt an. Allein das Betrachten dieser in Verarbeitung und Design einzigartigen,
luftig-edlen Lounge Kollektion inklusive den passenden Sonnenliegen setzt Gliicksgefthle frei und
wer sich einmal darauf niedergelassen hat, méchte nie mehr aufstehen. Der Eindruck der schwe-
benden Leichtigkeit entsteht durch eine ganz besondere, offene Flechtkunst. REEF ist ein hand-
werkliches und &sthetisches Meisterwerk, das Ihnen in finf naturlichen Farben zur Verfligung steht.
Die einzelnen Module sind selbstverstandlich individuell kombinierbar.

If the comfortability matches the workmanship and unique design then you will never want to get
up again. Our bright and airy REEF Lounge Collection gives the impression of floating, free and
fragile is created by our special open weave technique. Available in five natural colours which can
be individually combined.
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KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN / COMBINATIONS

Beistelltisch
Side table

Kaffeetisch H35
Coffee table H35

Kaffeetisch H43
Coffee table H43

Kaffeetisch rund
Coffee table round

Hocker
Ottoman

.

Lounge Sessel 2-Sitzer Sofa Mittelmodul klein Mittelmodul gross Eckmodul
Lounge chair 2-seater sofa Middle module small Middle module large Corner module
| —— ——— | ——
= . 5
Daybed rechts Daybed links Chaise Lounge
Daybed right Daybed left Chaise Lounge
188 (74.0")
Beistelltisch 2x, Side table 2x, 156 (61.4")
Daybed rechts, daybed right,
Daybed links daybed left

Lounge Sessel 2x,
2-Sitzer Sofa,
Kaffeetisch

Lounge chair 2x,
2-seater sofa,
coffee table

Mittelmodul gross,
Eckmodul,
Mittelmodul gross

Mittelmodul klein,
Mittelmodul gross,
Eckmodul,
Mittelmodul gross 2x,
Chaise Lounge,
Kaffeetisch,

Hocker

Lounge Sessel,
Kaffeetisch,
Eckmodul,
Mittelmodul gross,
Eckmodul,
Mittelmodul gross

Eckmodul,
Mittelmodul klein,
Mittelmodul gross,
Eckmodul,
Mittelmodul gross,
Kaffeetisch

Daybed rechts,
Mittelmodul klein,
Mittelmodul gross,
Daybed links,
Kaffeetisch

199 (78.4)

Middle module large, 199 (78.4")
corner module,

middle module large

269 (105.9% ’
Middle module small, 374.a4r.2)

middle module large,
corner module,

middle module large 2x,
chaise lounge,

coffee table,

ottoman

Lounge chair,

coffee table,

corner module,
middle module large,
corner module,
middle module large

293 (115.4")

199 (78.4%)

363 (142.9")

Corner module,
middle module small,
middle module large,
corner module,
middle module large,
coffee table

363 (142.9)
Daybed right,

middle module small,
middle module large,
daybed left,

coffee table

199 (78.4")

156 (61.4")
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REEF LOUNGE & SUN LOUNGER

FARBEN FUSSGESTELL / FLECHTFARBEN /
BASE COLOURS WEAVE COLOURS

i

Traffic White P024 L

Seashell 101H

Signal Grey P026 Natural 100H

|

Sepia Brown P025 Anthracite 121H

Black P027 Black 045H

Anthracite P029 . Tropical Brown 099H

LOUNGE SESSEL

LOUNGE CHAIR

3 -
13 kg /071 m 12 (4.7") 69 @729
13329 29 (11.4")

94 (37.0%)

DAYBED RECHTS

DAYBED RIGHT

14kg /1.0l m? 69 (27.2")
12 (47

13358
29 (11.4%) _

o : 156 (67.4")

CHAISE LOUNGE

CHAISE LOUNGE

12kg /075 m? 69 (27.2")
12 (4.7

13341
29 (11.4)

e

156 (61.4")

70 (27.6")

2-SITZER SOFA
2-SEATER SOFA

19kg/1.05m* 12479

g 69 (27.2",
13331 29 (11.4") @r27)

DAYBED LINKS
DAYBED LEFT

14kg /101 m? 69 (27.2")
13357

12(4.7")
29 (11.4)

o 156 (67.4")

94 (37.0")

ECKMODUL
CORNER MODULE

10 kg / 0.61 m?
13335

12(4.77)
29 (11.4")

69 (27.2")

e

94 (37.0%) 94 (37.0"

MITTELMODUL GROSS
MIDDLE MODULE LARGE
12kg/0.68 m? 12 (4.7) 69 272"
13333 29 (71.4")
B 105 (41.3") 94 37
HOCKER
OTTOMAN
5kg/02mé 12477
29 (11.4")
13330

KAFFEETISCH H35
MIT ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE H35
WITH TEMPERED 35 (13.8")
GLASS TOP 5MM

17kg /031 m?
13325

84 (33.1")

KAFFEETISCH H43
MIT ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE
WITH TEMPERED 43 (16.9")
GLASS TOP 5MM

18kg/0.40 m?
13360

84 (33.1")

MITTELMODUL KLEIN

MIDDLE MODULE SMALL

9kg/045m? 12 (4.7%) 69 27.2"
13334 29 (11.4")

o 70 (27.6") 3 94 (37.0")

SONNENLIEGE

MIT ROLLEN
SUN LOUNGER ;
WITH WHEELS ) :-:...___
15kg/04ms @0
13347 0018

[ 67 2649 200 (78.7")
BEISTELLTISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE 5SMM
SIDE TABLE
INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM :

45 (17.7")

8kg/0.09 m*
13327

45 (17.7")

KAFFEETISCH RUND
MIT ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE ROUND
WITH TEMPERED GLASS TOP 5MM

14 kg /017 m? 34 (13.4")
13321

@ 80 (31.5%)

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.
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SANTAI SUN LOUNGER

Seashell 105A

Natural 067A

Anthracite 116A

Tropical Brown 103A

Black 044A ,I’J

EINZELHANGELIEGE
MIT AUFHANGUNG

SINGLE HANGING LOUNGER

WITH ROPES
8 kg /0.66 m? *
Z 3(1.2"
16362 49 (193 s— . F 306)
193 (76.07) 70769
SANTAI EINZELHAMGELIEGE (FLECHTUNG: ANTHRACITE, KISSEN: SILVER GREY)
SANTAI SINGLE HANGING LOUNGER (WEAVING: ANTHRACITE, CUSHION: SILVER GREY)
DOPPELHANGELIEGE
MIT AUFHANGUNG
Uberraschend, extrovertiert und von schwebender Leichtigkeit. VDW?HU%PEES"/ANG/NG LOUNGER
Voila unser neuer Stern am Bloom-Loungehimmel und ein It-Ele- 16kg /132 m* !
ment gehobener Spas: SANTAL Hinter dem filigranen Charme 16363 49 (19.3) Fi%j
verbirgt sich ein ausgekltgeltes, ergonomisches Design fur aus- e e— 140 (55.1")

gezeichneten Liegekomfort. Die geschwungen-organische Form

korrespondiert perfekt mit der umgebenden Natur und trotzt . i . ) .
. ) ) Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
dennoch jeder Witterung. Ein Gefthl des Schwebens sorgt fur More details on cushion colours on page 144 - 145

sofortige und tiefe Entspannung und Beruhigung der Sinne. Wie
geschaffen um zu traumen. Das praktische Plus: Unsere Sonnen-

liege SANTAI Léasst sich an jeder Aufhangung befestigen.

A feeling of floating provides immediate and deep relaxation as

well as a calming of the senses. As if created to let you dream. The

SANTAL DOPPELHANGELIEGE (FLECHTUNG: NATURAL, latest pearl in our sky lounge collection and a must for any credib-
KISSEN: ANTHRACITE)
SANTAI DOUBLE HANGING LOUNGER (WEAVING. NATURAL,

CUSHION: ANTHRACITE) ergonomic design, allowing you to lie in the upmost comfort. Its \ :
curved-organic shape fits perfectly with its surroundings and yet \ & Z .

- i . i, 'f—ﬁ‘ -
manages to be resilient to all weather conditions as well as flexible N

enough to be attached to any type of suspension.

SA N TAI S U N LO U N G E R Ausgekltigeltes, ergonomisches Design fur Verstellbar zum Lesen, Schlafen, Relaxen.

ausgezeichneten Liegekomfort.
Sophisticated, ergonomic design, allowing you
to lie in the upmost comfort.

le upmarket spa: SANTAI! Behind the filigree, lies a sophisticated,

Adjustable for reading, sleeping, relaxing.

104 105




=

e r.'.i-'.j-;é;' o=
SANTIAGO 3-SITZER SOFA, LOUNGE SESSEL, HOCKER & KAFFEETISCH (FLECHTUNG: REED, KISSEN: SNOW WHITE)
SANTIAGO 3-SEATER SOFA, LOUNGE CHAIR, OTTOMAN & COFFEE TABLE (WEAVE: REED, CUSHION: SNOW WHITE)

SANTIAGO DINING, LOUNGE & SUN LOUNGER

106

Hemingway hatte diese Mdbel geliebt.
SANTIAGO vereint klassisch-pure Schonheit mit
unwiderstehlicher Gemdutlichkeit. Die dezente
Optik, die durch den warmen und dennoch edel
wirkenden Naturton ,Schmetterlings-Grau” unter-
strichen wird, fugt sich perfekt in jede Umgebung.
Wir fertigen SANTIAGO fur Sie als Dining und
Lounge Linie. Durch die extrem dicke Rundfaser
gestaltet sich das Flechtwerk héchst aufwendig,
was SANTIAGO zusatzliche Langlebigkeit und
Stabilitat verleiht. Schlicht: ein Meisterwerk.

Hemingway would have loved this series.
SANTIAGO unites the purity of classic beauty
with irresistible comfort. The subtle look, which is
underscored by the warm, yet refined natural shade
“‘Butterfly Grey", blends perfectly with any environ-
ment. We manufacture SANTIAGO as a Dining
or Lounge series. The extremely thick round fibre
makes for a highly complex weave, which gives
SANTIAGO additional durability and stability.
Simply a masterpiece.
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SANTIAGO ESSSESSEL MIT VISTA ESSTISCH 235X95CM (FLECHTUNG: REED, KISSEN: SNOW WHITE)
SANTIAGO ARM CHAIR WITH VISTA DINING TABLE 235X95CM (92.5X37.4"), (WEAVE: REED, CUSHION: SNOW WHITE)

SANTIAGO DINING, LOUNGE & SUN LOUNGER

‘ Reed 107C

ESSSESSEL LOUNGE SESSEL ==
LOUNGE CHAIR
ARM CHAIR 65 (25.6") 64 (25.2")
10 kg / 0.36 m? 86 (33.9") 520 13kg/0.54 m’ 85 (3357 832"
13201 43 (16.9" 13229 34 (13.4")
65 (25.6") 65 (25.6") 81 (31.9" 79 (31.1%)
DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 65X50CM
2-SITZER BANK 2-SITZER SOFA B
2-SEATER BENCH 65 (25.6") 2-SEATER SOFA 64 (25.2")
624" .
16 kg/0.78 m? 86 339" 19kg/0.98 m? 86 (59 8 (32"
13270 43 (16.9) 13231 34 (13.4")
140 (55.1") 140 (55.1")
65 (25.6") 81 (31.9)
DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
2X 65X50CM
3-SITZER BANK 3-SITZER SOFA o
2-SEATER BENCH 652569 3-SEATER SOFA 64 (25.2"
6@4) 832
23kg/100M g6 339 sagsey 201/IBM s (34 (134
13280 13232 '
180 (70.9")
65 (25.6") 81 (31.9")
DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
3X 65X50CM
KAFFEETISCH HOCKER
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM OTTOMAN
COFFEE TABLE 8(29
INCL. TEMPERED 45 (17.7") 6kg/013m? S —
GLASS TOP 5MM 3 13230
19kg /027 m 0y 50 226" 65 2569 64 (25.2")
13225
SONNENLIEGE
SUN LOUNGER
22kg /038 m? 520
13247 35 (13.8")
e .

200 (78.7") 68 (26.8")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.
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SIESTA ARMLEHNSTUHL MIT UNI ESSTISCH 180X100CM (FLECHTUNG: ANTHRACITE, KISSEN: SILVER GREY)
SIESTA ARM CHAIR WITH UNI DINING TABLE 180XT00CM (70.9X39.4"), (WEAVE: ANTHRACITE, CUSHION: SILVER GREY)

SIESTA LOUNGE SET (FLECHTUNG: NATURAL, KISSEN: DEEP SEA & WAVE WHITE)
SIESTA LOUNGE SET (WEAVE: NATURAL, CUSHION: DEEP SEA & WAVE WHITE)

SIESTA DINING & LOUNGE

110

SIESTA DINING & LOUNGE

Seashell 101A ‘ Tropical Brown 099A .-

@ Natural 100A ‘ Black 045A
. Anthracite 121A

ESSSESSEL
ARM CHAIR
67 (26.4")

5 "
7kg/034m . o)
o 42 (16.5")

65 (25.6") 60 (23.6"

2-SITZER SOFA
2-SEATER SOFA

135kg/1.01 m?
12031

62 (24.4")
935"
33(13.0")

150 (59.7")

82 (32.3")

78 (30.7")

RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
2X 60X60CM

KAFFEETISCH H35
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE H35
INCL. TEMPERED GLASS TOP
5MM

24kg/034m?  35038)
12025

120 (47.2")
80 (31.5")

BEISTELLTISCH
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

SIDE TABLE
INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM

6 (187"
9kg/0.09m? .

12027 P, c a5 77

Der Name halt, was er verspricht. Zeitlose Eleganz,
hervorragender Sitzkomfort und solide Verarbei-
tungsqualitat garantieren Ihnen eine langjéhrige
Freude an diesen Outdoor Mébeln. Erhéltlich als
Lounge- und korrespondierende Essgarnitur.

LOUNGE SESSEL

LOUNGE CHAIR
85kg/0.55m? 62 (24.47)
82 (323" 935"
12029 .
78 30.7) R
RUCKENKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 60X60CM
HOCKER
OTTOMAN )
6kg/0.12 m? 962
12030 33 (13"
60 (236

60 (23.6")

KAFFEETISCH H45
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE H45
INCL. TEMPERED GLASS TOP
5MM

27 kg /043 m?
12070

45 (17.7")

120 (47.2")
80 (31.5")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den
Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.

Siesta lives up to its name. Timeless elegance, su-
perior comfort and solid craftsmanship ensure
long-lasting enjoyment of this outdoor furniture set.
Available as a lounge or dining set.

111




SIMPLICITY EINZELLIEGE MIT BEISTELLTISCH (FLECHTUNG: SEASHELL, SIMPLICITY EINZELLIEGE (FLECHTUNG: BLACK, KISSEN: SNOW WHITE,

KISSEN: ARUBA, CURLY WHITE) CURLY GREY), (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: BLACK, CURLY WHITE)
SIMPLICITY SINGLE SUN LOUNGER WITH SIDE TABLE (WEAVE: SEASHELL, SIMPLICITY SINGLE SUN LOUNGER (WEAVE: BLACK, CUSHION: SNOW WHITE,
CUSHION: ARUBA, CURLY WHITE) CURLY GREY), (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: BLACK, CURLY WHITE)
Zeitlose Eleganz und einladende Bequemlichkeit verei- This appealing sun lounger combines timeless elegance

nen sich in dieser schlicht gehaltenen und gleichzeitig so and comfort. Wheels and adjustable backrests offer the
ansprechenden Sonnenliege. Rollen sowie verstellbare  final touches to the comfort of these easily adjustable and
Ruckenlehnen sind das i-Tupfelchen dieser wundervollen inviting loungers.

Liegen.

SIMPLICITY SUN LOUNGER

Seashell 101A

Natural T00A

Anthracite 121A

Tropical Brown 099A

... 4 >

Black 045A
SIMPLICITY EINZELLIEGE MIT BEISTELLTISCH (FLECHTUNG: NATURAL, KISSEN: ANTHRACITE, SNOW WHITE)
SIMPLICITY SINGLE SUN LOUNGER WITH SIDE TABLE (WEAVE: NATURAL, CUSHION: ANTHRACITE, SNOW WHITE)
SONNENLIEGE BEISTELLTISCH
MIT ROLLEN INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM
SUN LOUNGER SIDE TABLE
WITH WHEELS 520 INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM
13kg /038 m? 29 (11.4") 8kg/0.09 m? 4176.77)
12447 12427 .
L 200 (78.7") 66 (26.0") 45(17.7) g

SIMPLICITY sun LounGeR

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.
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SUNDANCE EINZELLIEGE MIT MONTE CARLO BEISTELLTISCH (FLECHTUNG: TROPICAL BROWN, KISSEN: SMOKY TAUPE)
SUNDANCE SINGLE SUN LOUNGER WITH MONTE CARLO SIDE TABLE (WEAVE: TROPICAL BROWN, CUSHION: SMOKY TAUPE)

SUNDANCE SUN LOUNGER

Seashell 101E

Natural 100

SUNDANCE EINZELLIEGE MIT BEISTELLTISCH (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: CAMEL)
SUNDANCE SINGLE SUN LOUNGER WITH SIDE TABLE (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: CAMEL)

Anthracite 121E

Tropical Brown 099E

L1153 L

Black 045E
GenieBen Sie das Rendezvous mit der Sonne in seiner schonsten
Variante. Die grazil-verspielte Form und die durchdachte Funktions- SONNENLIEGE BEISTELLTISCH
. . B B B MIT ROLLEN INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM
weise mit verstellbarer Ruckenlehne gendgen auch dem héochsten
, , , , SUN LOUNGER sa@i3)  SIDE TABLE
Anspruch und machen diese Sonnenliege zu einem Meisterwerk an WITH WHEELS 5209 INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM
Bequemlichkeit und Komfort. 19.5kg/0.88 m* (29 @4y 85kg/0.09m* 46187
10847 10827

200 (78.7") 78 (30.7")

Lie back and enjoy your rendezvous with the sunshine in this gracefully L

S U N D AN C E SUN LOUNGER shaped sun lounger. A true masterpiece of comfort and convenience

with its adjustable backrest.

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.

114 115




LAttt
". l-' 1‘
‘*‘k1‘li.

|
vl
i|'.

i

-lﬂ".-
d"- -
-

)
R

3

a h".."

TUXEDO ARMLEHNSTUHL (FLECHTUNG: TROPICAL BROWN, KISSEN: SNOW WHITE)

TUXEDO ARMLEHNSTUHL MIT UNI ESSTISCH 230X100CM (FLECHTUNG: TROPICAL BROWN, KISSEN: SNOW WHITE)
TUXEDO ARM CHAIR (WEAVE: TROPICAL BROWN, CUSHION: SNOW WHITE)

TUXEDO ARM CHAIR WITH UNI DINING TABLE 230X100CM (90.6X39.4"), (WEAVE: TROPICAL BROWN, CUSHION: SNOW
WHITE)

Erhaltlich mit oder ohne Armlehnen setzt dieser Stuhl neue Mal3stébe der Outdoor Ess-
kultur. Egal ob als klassischer Dining Stuhl, Barstuhl oder als komplette Lounge Garnitur
wird TUXEDO Sie durch sein ausgefallenes und doch zeitlos elegantes Design bezaubern.
Grenzenlose Bequemlichkeit versteht sich von selbst.

This innovative chair design is available with or without armrests. Whether you choose the
classical dining chair, the bar stool or the complete lounge set, TUXEDO charms with its
unusual, yet timeless and elegant design. Indulge in its comfort.

TUXEDO BAR, DINING & LOUNGE

116
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TUXEDO ARMLEHNSTUHL MIT UNI ESSTISCH 180X100CM (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: OFFSHORE)
TUXEDO ARM CHAIR WITH UNI DINING TABLE 180XT00CM (70.9X39.4"), (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: OFFSHORE)

TUXEDO BAR, DINING & LOUNGE

118

TUXEDO LOUNGE SESSEL (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: CAMEL)
TUXEDO LOUNGE CHAIR (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: CAMEL)

TUXEDO LOUNGE SESSEL (FLECHTUNG: BLACK, KISSEN: SNOW WHITE, CURLY WHITE)
TUXEDO LOUNGE CHAIR (WEAVE: BLACK, CUSHION: SNOW WHITE, CURLY WHITE)
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TUXEDO BAR, DINING & LOUNGE

Seashell 101B

Natural 100B

Anthracite 121B

LOUNGE SESSEL 2-SITZER SOFA

Black 0458

. Tropical Brown 099B

STUHL ARMLEHNSTUHL
SIDE CHAIR 302 ARM CHAIR

kg /0.24 m? e 6kg/03m’
5kg/0.24m 45(17.7") g/03m
10102 10101

63 (24.8") 49(19.3")

BARSTUHL BARSTUHL
OHNE ARMLEHNE 3029 MIT ARMLEHNE
BAR STOOL BAR STOOL
WITHOUT ARMREST 105 (41.3") WITH ARMREST
7kg /033 m? (e 8kg /039 m?
10103 10190

65 (25.6") 48 (18.9")

LOUNGE CHAIR 70 (27.6") 2-SEATER SOFA 70 (27.6")
. . 832"
8kg /051 m’ 80615 8627 12kg/097 m? 80 (315 35 (138"
10129 # B8 10131 e
86 (33.9" 74 (29.1") 141 (55.5")
86 33.9")
DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 50X50CM E)EEE));;%%E'\'A\‘ / SCATTER PILLOW
KAFFEETISCH HOCKER
INKL. ESG-GLASPLATTE OTTOMAN .
COFFEE TABLE “ ~
INCL. TEMPERED GLASS Top 43 (1697 4kg/0.12m’ g 29 (11.49)
16 kg /033 m? 10130
10125 110 (433" 70 (27.6") 65 (29.1")

50 (33.9")

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.

More details on cushion colours on page 144 - 145.




TWIST KOMBINATION (GESTELL: ANTHRACITE, FLECHTUNG: CANVAS, KISSEN: CHARCOAL, CAMEL)
TWIST COMBINATION (BASE: ANTHRACITE, WEAVE: CANVAS, CUSHION: CHARCOAL, CAMEL)

TWIST DINING & LOUNGE

122

TWIST ARMLEHNSTUHL MIT NEST ESSTISCH (GESTELL: TRAFFIC WHITE, FLECHTUNG: GRAPHITE, KISSEN: TUSCANY)
TWIST ARM CHAIR WITH NEST DINING TABLE (BASE: TRAFFIC WHITE, WEAVE: GRAPHITE, CUSHION: TUSCANY)

Forever young - Eine unbeschwert leichte Lounge & Dining Kollektion, die alle Voraus-
setzungen mitbringt, um zum Outdoor Star zu werden. Anmutig und grazil wirkt das
spezielle Seilgeflecht aus Polypropylen, auch Rope genannt. Ein ebenso geschmeidiges
wie unempfindliches Material. Die ebenmalig parallel angeordnete Webstruktur und die
sanft geschwungenen, abgerundeten Kanten haben einen ganz eigenen Charakter und
reprasentieren auf hochst stilvolle und doch dezente Weise, Anspruch und Ausdruck des
modernen Lebens. TWIST folgt einem unkomplizierten Lebensstil und ist der preisge-
kronte und unverzichtbare Begleiter vieler langer Sommer. Grenzenlose Bequemlichkeit
versteht sich von selbst.

Forever young - A light-hearted lounge & dining collection that has everything it takes to
become an outdoor star. A strong polypropylene twine, whilst looking graceful and delicate,
it is both supple and impermeable to the elements. The evenly parallel woven structure
and the gently curved, rounded edges have a character all of their own, representing the
demands and expression of modern life in a highly stylish, yet discreet way. Our award win-
ning TWIST follows an uncomplicated lifestyle and is an indispensable companion for many
long summers to come. Unusual, yet timeless and elegant design. Indulge in its comfort.
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TWIST oG & LoUNGE

FARBEN FUSSGESTELL / FARBEN FLECHTUNG /
BASE COLOURS WEAVING COLOURS

Traffic White P024 Canvas 136K

Signal Grey P026 m Graphite 142K

Sepia Brown P025

Anthracite P029

HEE

Black P027
ARMLEHNSTUHL 67 (264" LOUNGE SESSEL
ARMCHAIR 83 307 529 LOUNGE CHAIR
65 k B @279 . 67 (26.4")
5kg/027m 43(169" 13kg /043 m
16701 16729
61049 53 (20.9")
MITTELMODUL S MITTELMODUL L
MIDDLE MODULE S MIDDLE MODULE L
9kg/038m? 12kg/0.56 m?
167932 e e 167393/ i
28 (11.0%)
A P
80 (31.5") ey

MITTELMODUL XL ECKMODUL MITTE
MIDDLE MODULE XL g?IGITVE[:/-?R MODULE
14 kg /0.64 m? 12 (4.7") 67 (264"

67 (26.4") 10kg /043 m? @
16772 28 (11.0) 16735
P e

120 (47.2")
80 (31.5")

ECKMODUL KURZ
MIT ARMLEHNE RECHTS

CORNER MODULE
SHORT

ARMREST RIGHT

10kg /042 m?
16737

o

12 (5.97)
28 (11.0%)

67 (26.4")

76 (29.9")

ECKMODUL LANG
MIT ARMLEHNE RECHTS

CORNER MODULE
LONG
ARMREST RIGHT

17 kg / 0.66 m?

16771 124 (48.8")
80 (31.5)

12 (5.97)
28 (11.0")

o

HOCKER GROSS
OTTOMAN LARGE 1247

5kg /024 m? 26 (10.2")
16773

80 (31.5) 80 (37.59

BEISTELLTISCH 45
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

SIDE TABLE 45
INCL. TEMPERED GLASS TOP 5MM 45 (17.7")

8kg/0.09m?
16727 45 (17.7% 45 (17.7)

BEISTELLTISCH 45
INKL. TEAK-PLATTE —r—

SIDE TABLE 45
INCL.TEAK TABLE-TOP

9kg/0.09m?
16727 45(17.7")

45 (17.7%)

45 (17.7")

DAYBED
DAYBED ..-J

3 67
l6kg/088m &
16750

12 (4.77)
28 (11.0")

148 (58.3")
150 (59.7%)

ECKMODUL KURZ

MIT ARMLEHNE LINKS ]
CORNER MODULE | i
SHORT !

67 (26.4") 12 (59"
ARMREST LEFT
10kg /042 m? 28 (11.0")
16736
76 (29.9")
o 80 (31.5")

ECKMODUL LANG
MIT ARMLEHNE LINKS

CORNER MODULE \__,J’ 12599
[ONG

ARMREST LEFT — |

17 kg / 0.66 m?
16770

e

124 (48.8")
80 (31.5%)

HOCKER KLEIN

OTTOMAN SMALL L
4kg/0.16 m® 20002
16760 65 (2567 ey

KAFFEETISCH 120X80
INKL. ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE 120X80 30 18
INCL. TEMPERED
GLASS TOP 5MM

17 kg /028 m?
16725

120 (47.2")
80 (31.5")

KAFFEETISCH 120X80
INKL. TEAK-PLATTE

COFFEE TABLE 120X80
INCL.TEAL TABLE-TOP

21kg /028 m?
16725

30(71.8")

120047.2")
80 (31.5")

SCHWEBEBETT
FLOATING DAYBED

16 kg/0.88 m* 50(19.7)
16763

110 (433"

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.

28 (11.0")



UNI TISCH 100X100CM MIT SIESTA ARMLEHNSTUHL (FLECHTUNG: TROP. BROWN,
KISSEN: SNOW WHITE, CURLY WHITE)

UNI DINING TABLE 100X100CM (35.4X35.4") WITH SIESTA ARM CHAIR (WEAVE: TROP. BROWN,
CUSHION: SNOW WHITE, CURLY WHITE)

UNI ESSTISCH 180X100CM MIT LUNA STUHL (FLECHTUNG: NATURAL, KISSEN: TUSCANY)
UNI ESSTISCH 230X100CM MIT TUXEDO ARMLEHNSTUHL (FLECHTUNG: TROPICAL BROWN, KISSEN: SNOW WHITE) UNI DINING TABLE 180X100CM (70.9X39.4") WITH LUNA ARM CHAIR (WEAVE: NATURAL, CUSHION: TUSCANY)
UNI DINING TABLE 230X100CM (90.6X39.4") WITH TUXEDO ARM CHAIR (WEAVE: TROPICAL BROWN, CUSHION: SNOW WHITE)

Der Esstisch, der zu jedem Stuhl passt: UNIL Je nach Wunsch quadratisch

oder rechteckig in verschiedenen GréBen erhaltlich. Klassisch, schlicht und

trotzdem stilsicher. UNI ESSTISCH 230X100CM MIT MILAN STUHL (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: ANTHRACITE)
UNI DINING TABLE 230X100CM (90.6X39.4") WITH MILAN CHAIR (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: ANTHRACITE)

The dining table that matches any chair; UNI. You have the choice between

U NI DINING a square and a rectangular version, as well as various sizes. Classic, simple
and stylish.
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UNI ESSTISCH 230X100CM MIT TUXEDO ARMLEHNSTUHL (FLECHTUNG: TROPICAL BROWN, KISSEN: SNOW WHITE)
UNI DINING TABLE 230X100CM (90.6X39.4") WITH TUXEDO ARM CHAIR (WEAVE: TROPICAL BROWN, CUSHION: SNOW WHITE)

TISCHGROSSEN / TABLE SIZES

80x80cm 90x90cm 160x90cm 180x100cm 230x100cm 160x160cm
80x80cm 90x90cm 160x90cm 180x100cm 230x100cm 160x160cm
(31.5X31.5")  (35.4X35.4") (63.0X35.4") (70.9X39.4") (90.6X39.4") (63.0X63")
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U NI DINING

Seashell 101A

%& Natural 100A
4

Anthracite 121A
Tropical Brown 099A

Black 045A

ESSTISCH 80X80CM

MIT ESG-GLASPLATTE 5MM
6 (29.9"
DINING TABLE 8oxsocm 2@
WITH TEMPERED GLASS TOP MM
26kg /0.5 m? 80 315) e

10307

ESSTISCH 160X90CM

MIT ESG-GLASPLATTE 5MM
76 (29.9)
DINING TABLE
160X90CM
WITH TEMPERED GLASS TOP 5MM 160 (63.07) 90 (35.4")

49kg/1.09 m?
10389

ESSTISCH 230X100CM
MIT ESG-GLASPLATTE 6MM
76 (29.9")
DINING TABLE
230X100CM
WITH TEMPERED GLASS TOP 6MM 230 (90.67 100 39.4")

64 kg /1.75 m?
10313

BARTISCH 80X80CM

MIT GLAS- / GRANITPLATTE T 3 01
BAR TABLE 80xsocm 10
WITH GLASS / GRANITE TABLE TOP
28kg/0.65 m?
10315
80 31.5") 803159

ESSTISCH 90X90CM
MIT ESG-GLASPLATTE 5MM

DINING TABLE 90X90CM
WITH TEMPERED GLASS TOP 5MM

33kg/0.62m? 90 35.4")
10388

76 (29.9")

90 (35.4%)

ESSTISCH 180X100CM
MIT ESG-GLASPLATTE 5MM

DINING TABLE
180X100CM
WITH TEMPERED GLASS TOP 5MM 100 (39.4")

180 (70.9")
58 kg /1.37 m?
10312

76 (29.9")

ESSTISCH 160X160CM
MIT ESG-GLASPLATTE 6MM

DINING TABLE 76 (29.9)
160X160CM
WITH TEMPERED GLASS TOP 6MM

70kg/1.95m? 160 (63.0")
10310

160 (63.0")
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VIGO DINING & LOUNGE

VIGO ARMLEHNSTUHL (FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SMOKY TAUPE)
VIGO ARM CHAIR (WEAVE: SEASHELL, CUSHION: SMOKY TAUPE)

Harmonisch, charmant, unendlich bequem, praktisch stapelbar,
liebevoll-perfekt gearbeitet bis ins kleinste Detail. Oder einfach
nur: VIGO!

Charming, comfortable, stackable and beautifully hand crafted
to perfection in every detail.

VIGO STUHL MIT UNI ESSTISCH 160X160CM
(FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SMOKY TAUPE)

VIGO CHAIR WITH UNI DINING TABLE 160X160CM (63.0X63.0"),
(WEAVE: SEASHELL, CUSHION: SMOKY TAUPE)

VIGO DINING & LOUNGE

VIGO ARMLEHNSTUHL MIT ELLE ESSTISCH 90CM
(FLECHTUNG: SEASHELL, KISSEN: SMOKY TAUPE)

VIGO ARM CHAIR WITH ELLE DINING TABLE 90CM (35.4"),
(WEAVE: SEASHELL, CUSHION: SMOKY TAUPE)

Seashell 101E

Natural 100
Anthracite 121E

. Tropical Brown 099E

Black 045E

STUHL

STAPELBAR

SIDE CHAIR 3(1.2"
STACKABLE 79 (31.1%)

55kg/0.19 m? 450779
10202

H 512077 46 (18.1")
BARSTUHL

BAR CHAIR it
7kg /031l m? 105 (41.3)

10203 77 (30.3")

LOUNGE SESSEL

STAPELBAR
LOUNGE CHAIR 70 (27.6")
STACKABLE 81 (319" .
9kg/054m? .
10229
= 85 (33.5") 78 (30.7")
DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
1X 50X50CM
KAFFEETISCH

MIT ESG-GLASPLATTE 5MM

COFFEE TABLE 40 (15.8")
WITH TEMPERED '
GLASS TOP 5MM

16 kg /031 m?
10225

110 (433") 70 (27.6")

ARMLEHNSTUHL
STAPELBAR .
ARM CHAIR 3(1.2")
STACKABLE 79 3117

45 (17.7")
6.5kg /03 m?
10201

. 58 (2287 65 (2567
!
BARHOCKER )
BAR STOOL 302)
5kg/023m?
10204 77 303"
55 (21.7")

2-SITZER SOFA

STAPELBAR

70 (27.6")
2-SEATER SOFA e
STACKABLE 81 (31.9"
13kg/1.03m? 35 (13.8")
10231
= 150 (59.7")

85 (33.5")

DEKOKISSEN / SCATTER PILLOW
2X 50X50CM

Weitere Informationen zu unseren Kissenfarben
finden Sie auf den Seiten 144 - 145.
More details on cushion colours on page 144 - 145.
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VISTA ESSTISCH 235X95CM MIT SANTIAGO ESSSESSEL (FLECHTUNG: REED, KISSEN: SNOW WHITE)
VISTA DINING TABLE 235X95CM WITH SANTIAGO ARM CHAIR (WEAVE: REED, CUSHION: SNOW WHITE)

TISCHGROSSEN / TABLE SIZES

95x95cm 160x95cm 235x95cm
95x95cm 160x95cm 235x95cm
(37.4x37.4") (63.0x37.4") (92.5x37.4")

VISTA DINING

VISTA DINING

GESTELLFARBEN / BASE COLOURS

Traffic White P024

Signal Grey P026

Sepia Brown P025

Anthracite P029

Black P027

Bitte beachten Sie unsere Pflegehinweise zu Teak auf S. 149.
Please notice our care instructions for teak on page 149.

ESSTISCH 95X95CM ESSTISCH 235X95CM

INKL. TEAK-TISCHPLATTE INKL. TEAK-TISCHPLATTE

DINING TABLE == DINING TABLE

95X95CM S 235X95CM

INCL. TEAK TABLE TOP ’ INCL. TEAK TABLE TOP 75 (29.5")

26 kg / 0.68 M 49kg /167 m?
14208 95 (3747 g 95674) 14214

235 (925"

95 (37.4")

ESSTISCH 160X95CM

INKL. TEAK-TISCHPLATTE w

DINING TABLE

160X95CM 75 (29.5")
INCL. TEAK TABLE TOP

33kg/114m?
14212 95 (37.4")

160 (63.0")

In diesen Tisch werden Sie sich immer wieder aufs Neue verlieben. VISTA erfullt praktische Anforderungen und besticht
gleichzeitig durch unaufdringliche Schonheit. Unterschiedliche Male der Teak-Tischplatte und funf mogliche Gestellfar-
ben sorgen fur maximale Einsatzmaoglichkeiten. Die Kombination aus bestandigem Aluminium und robustem Teakholz
verbindet das Beste aus den zwei Outdoorwelten Metall und Holz. Pur, unverfalscht, pragmatisch. Ein Lieblingsstuck.

This table will make you will fall in love again and again. VISTA meets practical requirements while captivating with
unobtrusive beauty. Alternate dimensions of the teak tabletop and five possible frame colours ensure multiple possibilities.
The combination of durable aluminum and robust teak wood incorporates the best of the outdoor world, metal and wood
providing you with a table that is not only attractive to look at but can easily handle the rigours of outdoor life. Pure,
unadulterated, pragmatic. A favourite piece.
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X-TEND ESSTISCH 170X100CM (HPL-PLATTE: WHITE) MIT LOOP ESSSESSEL (GESTELL: ANTHRACITE, ROPE: GRAPHITE, KISSEN: SNOW WHITE)
X-TEND DINING TABLE 170XT00CM (67X39.4"), (HPL TABLE TOP: WHITE) WITH LOOP ARM CHAIR (BASE: ANTHRACITE, ROPE: GRAPHITE, CUSHION: SNOW WHITE)

TISCHGROSSEN / TABLE SIZES

170-230x100cm

170-230x100cm %
(67-90.6x39.4")
230-290x100cm

-

230-290x100cm
(90.6-114.1x39.4")

X-TEN D* DINING

*Only available in Europe
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*Only available in Europe

X—TEND DINING

FARBEN FUSSGESTELL / FARBEN TISCHPLATTEN /

BASE COLOURS COLOURS TABLE TOP
Traffic White P024 Sugar White 208
Signal Grey P026 . Light Grey 225
i Sepia Brown P025 ] Sand 210
. Anthracite P029 Alabaster White 226-2
. Black P027 Dark Slate 226-1

AUSZIEHTISCH 170-230CM
MIT HPL-PLATTE

EXTENSION TABLE 170-230CM
WITH HPL TOP 76 (29.9")

26kg /129 m?
15413556

170-230 (66.9"-90.6")

AUSZIEHTISCH 230-290CM
MIT HPL-PLATTE

WITH HPL TOP

100 (39.4%)

EXTENSION TABLE 230-290CM 76 (29.9") I =

33kg/175m?

15414556 230-290 (90.6"-714.2")

100 (39.4")

Der Tisch fur jeden Anlass. Ob gemdtliches Beisam-
mensein im kleinen Kreis oder sommerliche Party in der
groBen Runde. Unser X-TEND Ausziehtisch passt sich
an und lasst sich spielend leicht vergréBern. Das Tisch-
gestell aus Edelstahl kann mit funf verschieden farbigen
HPL-Platten kombiniert werden.

THE table fit for any occasion. Whether it's a cozy get-to-
gether or a summer party our X-TEND extension table
responds magnificently and can be easily adapted to suit
your needs. The stainless steel table frame can be com-
bined with five different coloured HPL table tops..
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SONNENSCHIRME / PARASOLS

Ein Sonnenschirm ist mehr als nur ndtzliches Accessoire. Er nuanciert das Gesamtbild einer gelungenen Outdoor-
zone und definiert den DrauBen-Raum. Das schenkt ein Gefuhl von beschutzter Geborgenheit bei Sonne und sogar
leichtem Regen. Selbstverstandlich sind unsere beiden Modelle von stabiler Qualitat, duBerst langlebig und UV-Licht
absorbierend. Um Threm Outdoor Paradies auch optisch den gelungenen Rahmen zu geben, kdnnen Sie aus unseren
Bestseller- Stofffarben, die Bespannung so auswahlen, dass sie perfekt mit ihren Mdbeln harmoniert. Und weil wir so
Uberzeugt sind von unseren Schirmen, gewahren wir ein Garantieversprechen von 2 Jahren.

A parasol is more than just a useful accessory, it can bring a little objet d’art to your garden or balcony and provides the
shelter you need, both in sunshine and light rain. To compliment your outdoor paradise perfectly, you can choose from
our vast range of fabric colours to match your furniture. It goes without saying that both our models are of the upmost
quality, extremely durable and UV light-absorbing. Because we believe so strongly in our product, we provide a 2-year

guarantee.
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ANTARES AMPELSCHIRM MIT ONYX LOUNGE MOBELN
ANTARES PARASOL WITH ONYX LOUNGE SET

ANTARES PARASOL 3,0X3,0M SQUARE

ANTARES AMPELSCHIRM
3.0X3.0M ECKIG

ANTARES PARASOL
3.0X3.0M SQUARE

35 kg
15772

430 (169.2")

51(20.1")

300 (118.1")

224 (88.2")

KREUZSTANDER
MIT BETONPLATTEN ERHALTLICH

CROSS BASE
AVAILABLE WITH STONE WEIGHTS

160 kg (INKL. PLATTEN / INCL. WEIGHTS)

15775 (plus 15780)

‘ 11 ¢4.3")

5(1.9")

50 (19.6",
50196

/50 (19.6")

5(19" 1

BODENHULSE
IN-GROUND BASE

5kg
15774

17.7 (6.9")

41,5 (16.3")

10 39"

137




SONNENSCHIRME / PARASOLS

200 (78.7")

MITTELSCHIRM T—— ml

CENTER POLE UMBRELLA e ™~ l
9kg

15978 200 (78.7) r

GRANITSTANDER

GRANITE BASE
35kg

240 (94.5")

5(1.9" | N

45 (777\/‘5 a7.7)

15979

CILLI MITTELSCHIRM MIT SANTIAGO ESSSESSEL UND VISTA ESSTISCH
CILLI CENTER POLE UMBRELLA WITH SANTIAGO ARM CHAIR AND VISTA DINING TABLE

CILLI PARASOL 2,0x2,0M SQUARE
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ACCESSOIRES / ACCESSORIES

Es sind die praktischen und nutzlichen Details, die schéne Dinge perfekt werden lassen. Strapazierfahige Abdeckhdllen

oder hochwertig verarbeitete Kissentruhen bieten optimalen Schutz vor saisonalen Wettereinflussen und Schmutz. Die

passenden Pflanzkibel, die in liebevoller Handarbeit, in denselben Flechtmustern gehalten sind, sowie Dekokissen in

unterschiedlichen Farben und GroBen werden schnell zu personlichen Lieblingssticken.

Keep your furniture looking at it's best for years to come with our high quality covers or cushion chests offering optimum

protection against seasonal weather and dirt. The matching planter and scatter pillows come in various colours and sizes

and are rapidly becoming THE customer favourites.

PFLANZKUBEL / PLANTERS

ABDECKHULLEN / PROTECTION COVERS

individuell angefertigt fur einzelne Mébelstlicke oder komplette Ess- /

Lounge Sets.

tailor made to cover individual items and whole sets.

PFLANZKUBEL TRAPEZ S
PLANTER TRAPEZE S

45kg/011m?
12551

DEKOKISSEN / SCATTER PILLOWS

verfugbar in den GroBen:

30x30cm, 40x40cm,
50x50cm, 60x60cm,
70x70cm & 50x65cm.

SondergroBen auf Anfrage.

available in following sizes:

30x30cm (11.8x11.8"), 40x40cm (15.8x15.8"),
50x50cm (19.7x19.7"), 60x60cm (23.6x23.6"),
70x70cm (27.6x27.6") & 50x65cm (19.7x25.6").

Additional sizes upon request.

PFLANZKUBEL TRAPEZ L
PLANTER TRAPEZE L

9kg /024 m? 90 (35.4")
12565

PFLANZKUBEL ECKIG M

KISSENBOXEN / CUSHION BOXES

Erhaltlich in vier verschiedenen GroRen. Offnen wird durch Gasdruckfeder unterstitzt. Flechtung wahlbar (siehe S. 142 - 143).

Coming in four different sizes. Easy lid opening with gas spring support. Choose different weaving styles (details on page 142 - 143).

KISSENBOX S KISSENBOX M
INNENMASSE: B79XT70XH65CM INNENMASSE: B135XT50XH80CM
CUSHION BOX S CUSHION BOX M
INSIDE SIZE: W79XD70XH65CM INSIDE SIZE: WI135XD50XH80CM
(31.1X25.6X27.6") (532X31.5X19.7") 90 (3549
75 (29.5") i
19kg /054 m? 24 kg /0.78 m?
13152 13181
90 (35.47) 80 (31.5")

KISSENBOX L KISSENBOX XL
INNENMASSE: B149XT85XH80CM INNENMASSE: B150XT120XH80CM
CUSHION BOX L CUSHION BOX XL
INSIDE SIZE: W149XD85XH80CM INSIDE SIZE: W150XD120XH80
(58.7X31.5X33.7") (59.1X31.5X47.2")

3 w 3
30kg/137m 90 (35.4") 37kg/1.87m 90 (35.4
13154 13180

160 (63.0") : 95 (37.4")

160 (63.0") 130 (57.2")

PLANTER SQUARE M il
7kg/02m? 50 (1979
12571
50 (1977 50 (19.7")

PFLANZKUBEL RUND S
PLANTER ROUND S
45kg/013m? e
12566 42 (16.5")

056 (_2-27.0")
PFLANZKUBEL RUND L
PLANTER ROUND L
9kg /028 m? 90 (35.4")
12568

@56 (220")

erhaltlich in rund, trapezférmig oder eckig in drei verschiedenen GroBen. Flechtung wahlbar (siehe S. 142 - 143).

BLOOM planter complement our furniture collections and contribute to a special outdoor living ambience.
Available in round, trapeze or square in three different sizes and different weaving styles (details on page 142 - 143).

PFLANZKUBEL TRAPEZ M
PLANTER TRAPEZE M

7kg/02m? 75 (29.5"
12564

PFLANZKUBEL ECKIG S
PLANTER SQUARE S

45kg /011 m?
12570

PFLANZKUBEL ECKIG L
PLANTER SQUARE L

9kg /024 m?
12572

60(23.6")

PFLANZKUBEL RUND M

——
PLANTER ROUND M
7kg/023m? 75 (29.5")
12567
@56 (22.0")
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FLECHTARTEN / WEAVING TYPES
Warum nicht Kollektion und Flechtart mischen? Da wir alle unsere Mobel auf Kundenbestellung und in sorgfaftiger Weaving styles are interchangeable within our collections. Because all furniture is made to order and meticulously hand
Handarbeit fertigen, haben wir die Moglichkeit, uns flexibel an Ihre persénlichen Vorlieben und individuellen Vorgaben crafted it is possible to customize each piece according to your wishes. The following table gives you an overview of the
anzupassen. Die folgende Tabelle gibt Innen einen Uberblick, welche Kollektionen in welcher Flechtart verfiigbar sind. weaving styles available for each collection.
28R T Lf:' ﬁ ikl (=i Wt == MRS
iesecy Tl Rt Y SlEiLe ee: i) bt
poaean AEeTh bl ] ESSS SERasy Rl 10
PERPNY e b 3 g il ke =TS e R ‘ ¥ T e e
5{2232; /Type A - 6mm A-7mm A-13mm C-6mm E-6mm ;lz(::/t;; %/pe F-6mm H - 6mm H - 13mm 2.5mm L -zlggnn: * N - 7mm P- %Smmmm -
Breeze +20% +20% +20% +20% +20% not possible +20% * Breeze STANDARD not possible not possible +20% not possible not possible not possible
Club +20% +20% STANDARD +20% +20% not possible +20% Club +20% +20% not possible +20% +20% +20% +20%
Cosmos not possible not possible not possible not possible STANDARD +20% not possible * Cosmos not possible +20% not possible +20% not possible +20% not possible
COSy +20% +20% not possible +20% +20% not possible +20% Cosy not possible not possible not possible STANDARD not possible not possible not possible
Elements +20% +20% +20% +20% +20% not possible +20% Elements +20% +20% not possible +20% +20% +20% STANDARD
Elle +20% not possible not possible STANDARD +20% not possible not possible Elle not possible not possible not possible +20% not possible not possible not possible
Float +20% +20% not possible +20% +20% not possible +20% Float +20% not possible not possible STANDARD not possible not possible not possible
Ha mpton +20% not possible not possible +20% STANDARD not possible not possible Ham pton not possible not possible not possible not possible not possible not possible not possible
Hem isphere not possible not possible not possible not possible +20% not possible not possible Hemisphere not possible +20% STANDARD not possible not possible +20% not possible
Lagoon +20% +20% not possible +20% +20% not possible not possible Lagoon not possible +20% +20% STANDARD not possible +20% not possible
Luna +20% not possible not possible +20% STANDARD not possible +20% * Luna +20% not possible not possible not possible not possible not possible not possible
Manhattan +20% +20% +20% +20% STANDARD not possible +20% Manhattan +20% +20% not possible +20% +20% +20% +20%
Milan STANDARD not possible not possible +20% +20% not possible +20% Milan +20% not possible not possible +20% not possible not possible not possible
Monte Carlo +20% +20% +20% +20% +20% not possible STANDARD Monte Carlo +20% +20% not possible not possible not possible +20% not possible
Nias +20% STANDARD not possible +20% +20% not possible +20% Nias +20% not possible not possible +20% not possible not possible not possible
Nook +20% STANDARD +20% +20% +20% not possible +20% Nook +20% not possible not possible +20% +20% not possible +20%
Ocean +20% +20% +20% +20% +20% not possible +20% Ocean +20% +20% not possible +20% STANDARD +20% +20%
Onyx not possible not possible not possible not possible +20% not possible not possible Onyx not possible not possible not possible STANDARD not possible not possible not possible
Pure +20% +20% +20% +20% +20% not possible +20% Pure +20% +20% not possible +20% not possible STANDARD not possible
Quadro +20% +20% STANDARD +20% +20% not possible +20% Quadro +20% +20% not possible +20% +20% +20% +20%
Reef +20% +20% +20% +20% +20% not possible +20% Reef +20% STANDARD not possible +20% not possible +20% not possible
Santai +20% STANDARD not possible +20% +20% not possible +20% Santai +20% not possible not possible +20% not possible not possible not possible
Sa ntiago not possible not possible not possible not possible +20% STANDARD not possible Santiago not possible not possible not possible not possible not possible not possible not possible
Siesta STANDARD not possible not possible +20% +20% not possible +20% Siesta +20% +20% not possible +20% not possible +20% not possible
Simplicity STANDARD +20% +20% +20% +20% not possible +20% Simplicity +20% +20% not possible +20% +20% +20% +20%
Sundance +20% +20% +20% +20% +20% not possible STANDARD Sundance +20% +20% not possible +20% not possible +20% not possible
Tuxedo +20% not possible not possible STANDARD +20% not possible +20% Tuxedo +20% not possible not possible not possible not possible not possible not possible
Uni STANDARD +20% +20% +20% +20% +20% +20% * Uni +20% not possible not possible +20% +20% not possible +20%
Vigo +20% not possible not possible +20% +20% not possible STANDARD VigO +20% not possible not possible not possible not possible not possible not possible
gi;?;‘:g;;" / STANDARD +20% +20% +20% +20% +20% +20% Cﬁ-‘;‘;‘:‘;’;ﬁ" / +20% not possible not possible +20% +20% not possible +20%
Pflanzkubel / STANDARD +20% +20% +20% +20% not possible +20% Pflanzkibel / +20% not possible not possible +20% +20% not possible +20%
planters planters
Kollektionen AIR, COMO, LOOP und TWIST: * AIR, COMO, LOOP and TWIST collections:
Aufgrund der Sonderflechtung sowie des speziellen Materials sind die verwendeten Flechtarten (AIR & TWIST: Flechtart K, Due to the special configuration and materials involved, the following weave types are only available for the following collections:
COMO: Flechtart J, LOOP: FLechtart M) nur fur diese Kollektionen verfugbar. AIR & TWIST-type K, COMO-type J, LOOP-type M.
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STOFFFARBEN / CUSHION COLOURS

KATEGORIE Olefin / CATEGORY Olefin

Einfarbig / Plain

., 00

569 SNOW WHITE 651 TITANUM 561 SILVER GREY 571 SMOKY TAUPE 562 ANTHRACITE 570 CAMEL
573 ARUBA 574 PACIFIC BLUE 650 DEEP SEA 568 LIME 576 TUSCANY 577 LOGO RED
572 BLACK

144

Strukturstoffe / Flecked

I'|-

|— = I=

———

554 SHADE WHITE 630 CLOUDY GREY 579 ICE GREY 580 MOUNTAIN 586 CHARCOAL 581 SAHARA
ROCK

631 HAZELNUT 553 CAPPUCCINO 645 OFFSHORE 585 SPA 623 CURRY 624 AMBER

635 CORNFLOWER 583 RIOJA

Musterstoffe - nur fir Dekokissen / Pattern - scatter pillows only -

506-1 CURLY WHITE ~ 506-2 CURLY GREY  550-1 WAVE WHITE ~ 550-2 WAVE BLACK 547 KAMAL STONE 552 SUNSET
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ZEICHENERKLARUNG / LEGEND

SONDERANFERTIGUNGEN / CUSTOM DESIGNS
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DAS MOBELSTUCK IST STAPELBAR.
fzi THE ITEM IS STACKABLE.

DIE RUCKENLEHNE IST VERSTELLBAR.
. }ﬁ- BACKREST ADJUSTABLE.

DAS MOBELSTUCK IST 360° DREHBAR.
360°  THEITEM IS ROTATABLE BY 360°.

DAS MOBELSTUCK BEINHALTET VERBINDUNGSTEILE ZUR VERBINDUNG MIT WEITEREN MODULEN.
el THE ITEM INCLUDES CONNECTING PIECES FOR CONNECTING TO OTHER ITEMS.

POLSTER WERDEN MIT KLETTVERSCHLUSSEN BEFESTIGT.
= CUSHIONS ARE FIXED WITH STRIPES.

Lr‘ DAS MOBELSTUCK VERFUGT UBER ROLLEN.
THE ITEM INCLUDES WHEELS.

GLASPLATTE AUS ESG-SICHERHEITSGLAS.
SAFETY GLAS USED FOR GLAS TABLE TOPS.

Mehr, weniger, hoher, breiter, weiter, weicher oder auch ganz anders?

Unser Anspruch ist es, fir die unterschiedlichsten Anforderungen das Richtige zu bieten und dartber hinaus alle Ihre
Sonderwunsche zu erfullen. Sei es fur gewerbliche Hotel- und Gastronomieprojekte oder fur Sie privat.

Die Clublounge beispielsweise trifft genau Ihren Geschmack, aber die runde Flechtung der Cosmos-Serie geféllt Ihrer
Frau besser? Warum nicht Material, Kollektion und Flechtart mischen. Da wir alle unsere Mobel auf Kundenbestellung
und in sorgfaltiger Handarbeit fertigen, haben wir die Moglichkeit, uns flexibel an Ihre personlichen Vorlieben und
individuellen Vorgaben anzupassen. Dies gilt fur GroBen und Abmessungen der Tische genauso wie fur unterschied-
liche Farben von Sitz-und Ruckenkissen und macht auch vor unterschiedlichen Hartegraden von Kissenfullungen und
Schaumstoffkernen nicht Halt.

Da gibt's etwas in Ihrem Kopf, das gibt es noch gar nicht? Sprechen Sie uns an. Im Gegensatz zu unseren Mébeln sind
wir alles andere als bequem und immer offen fur neue Ideen.

Bigger, smaller, wider, softer, harder or totally different?

Our aim is to provide a service that is above and beyond in order to meet all your special requests. Be it for professional
use such as hotels, restaurants, cafes or for your home. The Club Lounge for example, is exactly what you want, but your
partner prefers the round weave fibre of the Cosmos series better? Then why not mix and match the material collections
and weaving?

Since we manufacture all our furniture to customer requirements, we have the flexibility to adapt to your personal prefe-
rences regarding the sizes and dimensions of the tables, different colours of the seating and backrest cushions, right down
to the softness of cushion fillings.

Have something in mind but can't see it? Then contact us as unlike our furniture; we are anything but rigid and always
open to new ideas!
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MATERIAL & PFLEGE / MATERIALS & CARE INSTRUCTIONS
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Durch hochwertige Materialien und zufriedene, motivierte Mitarbeiter entstehen in unserer eigenen indonesischen
Produktion aufwendig und liebevoll gefertigte Mobel, an denen Sie jahrzehntelang Thre Freude haben werden. Gerne
mochten wir Sie mit ein paar Einzelheiten zu Beschaffenheit und Herstellung unserer Kollektionen vertraut machen.

Our high quality materials and satisfied and motivated employees enable our Indonesian production of elaborately and
lovingly crafted furniture that provides you with pleasure for decades to come. We would like to convey some of the details
of the composition and production of our collection.

Die vielfaltigen Erfahrungen, durch unsere Kunden weltweit und durch alle Klimazonen hindurch, erméglichten uns eine
stetige Weiterentwicklung und Verbesserung unserer Produkte in Bezug auf Bestandigkeit gegentber klimatischen Ein-
flussen, Stabilitdt und Robustheit. Diese Faktoren erlauben uns, Innen ein Garantieversprechen von 7 Jahren auf unsere
gesamte Mobel-Kollektion zu gewahren (fur Polster und Sonnenschirme betragt die Garantie 2 Jahre).

The diverse climatic experience by our customers worldwide enables us to continuously develop and improve our pro-
ducts in terms of resistance to climatic influences, stability and robustness. Our high quality pieces carry a 7 year limited
warranty on the frame as well as the fibre and workmanship. (For cushions and parasols we have a 2 year warranty).

DER RAHMEN

Die Rahmen bestehen aus Aluminium und werden in
Prazision perfekt zusammengeschweilt. Diese robus-
te Konstruktion bildet die ideale Grundlage fur die auf-
wendige Flechtung, die bei BLOOM ausschlieBlich in
Handarbeit gefertigt wird, da nur so die besonders
stabile und dennoch anschmiegsame und flexible
Form erzielt werden kann. Fur maximale Stabilitat und
Haltbarkeit werden nur geprifte Aluminiumrohre mit
einer Wanddicke von 1.5 — 2.0 mm verarbeitet. Nach
jedem  Arbeitsschritt  steht eine  Qualitatskontrolle,
um die Rahmen vor der Beschichtung noch einmal
umfassend zu prufen. Die anschlieBende Pulver-
beschichtung in der zur Flechtung passenden Farbe
versieht den Rahmen mit einem optimalen Korrosions-
schutz.

FRAMES

The frames are made of aluminium and are welded to-
gether with perfect precision. This solid construction is the
perfect foundation for the intricate weaving, which is exclu-
sively handcrafted since this is the only way to achieve the
stable, yet supple and flexible shape. To achieve maximum
stability and durability, we only process aluminium pipes
with a wall thickness of 1.5 — 2.0 mm. Every step of pro-
duction is quality checked and a comprehensive audit is
performed before coating. The subsequent powder coating
in a colour that matches the weave ensures optimum cor-
rosion protection for the frame.

DIE FLECHTUNG

Die Flechtung erfolgt in aufwandiger Handarbeit. Die
Flechtmeister sind dabei je nach Kénnen und Erfahrung
in unterschiedliche Teams eingeteilt. Diese unterscheiden
sich jeweils nach Art der Flechtung sowie GroBe und Art
der Flechtfaser. Wir verwenden ausschlieBlich Flechtma-
terial der deutschen Firma REHAU. Mit mehr als 60 Jah-
ren Erfahrung in der Kunststoffverarbeitung stent REHAU
dabei fur ein Maximum an Qualitédt und Zuverlassigkeit.
Das Flechtmaterial namens RAUCORD ist 100 % UV-be-
standig und trotzt dauerhaft jedem Wetter, selbst Schnee
und Frost. Eine wichtige Rolle bei der Auswah! der geeig-
neten Flechtfaser spielte auch die Umweltvertraglichkeit
des Materials. RAUCORD ist unsere ,grine” Wahl. Denn
die einzigartige Faser auf Polyethylenbasis ist frei von PVC
und vollstandig recyclebar. Einige unserer Modelle erfor-
dern Ubrigens allein fur die Flechtung bis zu zwei Wochen
Arbeitszeit.

WEAVING

The weaving material is made by Rehau a-polymer spe-
cialist from Germany. With more than 60 years of expe-
rience in polymer processing technologies Rehau stands
for maximum quality and reliability. The synthetic weaving
material is 100% uv resistant and can withstand all we-
ather conditions. Even frost and snow do not harm it. One
other aspect in choosing the right supplier for our weaving
material was the environmental compatibility of the syn-
thetic material. Due to using a specific type of polyethyle-
ne, Rehau weaving material can be recycled completely
residue-free.

DIE KISSEN

Der Kern der Kissen besteht aus ,Quickdryfoam’, einem
speziell fur den Outdoor-Bereich entwickelten Schaum-
stoff. Dieses antibakterielle Material saugt kein Wasser auf
und trocknet dadurch sogar nach einem Regenguss ultra-
schnell wieder ab. Die Bezlige werden in unserer Schnei-
derei aus einem ,Olefin”-Stoff hergestellt, der fur seine
UV-Bestandigkeit und Wasserresistenz bekannt ist und
sich hervorragend fir den Einsatz im Freien bewahrt hat.
Der Stoff ist dartber hinaus leicht zu reinigen, behalt seine
Farbechtheit und erweist sich resistent gegen Schimmel,
Faulnis und Chlor. Alle Bezuge sind abnehmbar und bis
max. 40 Grad waschbar. Kleinere Verschmutzungen lassen
sich leicht mit Wasser und etwas Spulmittel beseitigen.
Nach dem Waschen die Beztige am besten lufttrocknen
lassen. Vom Bugeln raten wir ab.

CUSHIONS

BLOOM outdoor cushions are made from reticulated out-
door foam and from Olefin outdoor fabrics. BLOOM out-
door foam has been developed especially for outdoor use.
This antibacterial material does not absorb water and the-
refore dries quickly, even after a heavy shower. The "Olefin”
outdoor fabric is well known for its UV resistance and wa-
ter repellence, and has proven itself for outdoor use. This
fabric is also easy to clean; it retains its colour fastness and
is resistant against mould, mildew and chlorine. All covers
are removable and washable at 40 degrees. Slight soiling
can easily be removed with water and a little detergent.
After washing, the covers are best air-dried. We recom-
mend not ironing the product.

PFLEGE DER MOBEL & KISSEN

Einfache Reinigung mit einem Schwamm
Die Mobel kbnnen mit einem schwachen
Dampfstrahler abgespritzt werden

Die Kissenbezuge sind bei 40° C waschbar
Nach dem Waschen lufttrocknen lassen
(Bugeln nicht empfohlen)

PFLEGE DER TEAK-HOLZPLATTEN

Fur den grau-silberner "Patina-Look" 1-2x jahrlich

mit lauwarmen Wasser, einer Blrste sowie gruner
Seife reinigen (Pflegesets bei BLOOM erhéltlich)

Zur Erhaltung der Holztonfarbe vor der ersten
Verwendung sowie 1x jahrlich mit speziellem

Teakol behandeln

Im Winter kdnnen Teakmobel drauf3en bleiben
(Abdecken der Mobel bitte immer mit Abstandshalter,
damit das Holz atmen kann)

MAINTAINANCE OF FURNITURE & CUSHIONS

Easy cleaning / maintainance free

Furniture can be easily cleaned with household cleaners
Covers are washable at 40 degrees

After washing covers are best air-dried

Ironing not recommended

CARE INSTRUCTIONS FOR TEAK WOOD

Teak is famous for it's silver-grey patina. Use a brush
and green soap and scrub your furniture at least once
a year (BLOOM offers special cleaning sets)

If you prefer to maintain the natural brown character
of your teak wood, you will have to start treating it
with teak oil before use, directly after delivery

Teak furniture can stay outside during winter. If you
are using a rain cover, make sure to add a buffer,
allowing the wood breathe to prevent mold
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UNSERE PRODUKTION / OUR PRODUCTION
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Gerade in Zeiten, in denen alles schnell und effizient
sein muss, kommt solider und ehrlicher Handwerkskunst
eine ganz besondere Bedeutung zu. Wir von BLOOM
produzieren Mdbel mit Charakter. Mébel, die so einzig-
artig sind wie die Menschen, von denen und fur die sie
gemacht sind. In unserer eigenen BLOOM Produktion
auf der indonesischen Insel Java geben tagtaglich 180
Mitarbeiter ihr Bestes, um jedem unserer Mobelsticke
seinen einzigartigen Charakter zu verleihen und es in
Funktion und Design zu perfektionieren.

Viele kleine Schritte sind nétig, um Mobel zu erschaffen,
die nicht nur hochsten Qualitatsansprichen genugen,
sondern daruber hinaus durch ihre Individualitét begeis-
tern. Umfangreiche Qualitatskontrollen sowohl nach je-
dem Herstellungsschritt als auch eine zusatzliche allum-
fassende Endkontrolle direkt vor dem Versand spielen
dabei eine ganz wesentliche Rolle.

Unser Grundsatz lautet, aus Gutem etwas noch Besse-
res zu machen. Das gilt fir unsere Produkte und auch
in ganz besonderem Mafe fur unsere Mitarbeiter. So
fordert beispielsweise ein spezielles Motivations- und
Bonussystem neue Ideen und ermdglicht es jedem Ein-
zelnen in unseren Teams - vom Hausmeister bis zum
Abteilungsleiter - seinen Teil zum Erfolg von BLOOM
beizutragen.

Unsere Flechter sind Meister ihres Fachs, wobei die ein-
zelnen Flechtteams jeweils ganz besondere Arten der
Flechtkunst beherrschen und ihr Wissen stetig weiter
ausbauen. Gut Ding will Weile haben. Bei einigen unse-
rer Modelle benétigt allein die Flechtung zwei Wochen.

Especially in times where everything is reduced to effi-
ciency and speed, pure and honest craftsmanship takes
on a special significance. BLOOM produce furniture with
character. Furniture that is as unique as the people by
whom and for whom they are made. BLOOM produces
its furniture on the Indonesian island of Java,180 emplo-
yees do their best to give each piece of furniture its own
unique character and make it perfect in both function
and design.

The secret lies in the numerous small individual steps
that must be followed when creating unique pieces of the
highest quality. Extensive quality checks after each step
in the production process, followed by a comprehensive
quality assurance test before the item is sent out, play an
important role in our production process.

Our principle is to make something good, better. This
applies not only to all our products but also to our em-
ployees. For example, we have a special motivation and
bonus system which encourages new ideas and allows
every individual in our team - from the janitor to the
heads of department - to play its part in the success of
BLOOM.

Our weavers are true masters of their art, whereby each
weaving team specialises in particular weaving styles and
continuously expands their knowledge. For some of our
models, the weaving alone requires two weeks' work.
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SOZIALE VERANTWORTUNG

SOCIAL RESPONSIBILITY
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Durch unseren eigenen langeren Aufenthalt in Indo-
nesien, vor allem jedoch durch die enge Beziehung zu
unseren Mitarbeitern, sind in uns der Wunsch und das
Bedurfnis entstanden, ein eigenes Hilfsprojekt zu grin-
den. In zahlreichen Gesprachen mit den Menschen vor
Ort wurde uns klar, dass auch hier Hilfe zur Selbsthilfe,
und zwar in Form von Bildung, der beste Weg ist, eine
dauerhafte und nachhaltige Verédnderung zum Guten
zu bewirken. Die meisten Kinder in Indonesien kénnen
nicht Lesen, Schreiben oder Rechnen lernen, weil es fur
Eltern, die ihren Unterhalt als Tageléhner auf den Reis-
und Obstplantagen verdienen mussen, schlicht nicht
moglich ist, Schulgebuhr, Schuluniform oder Bucher zu
bezahlen. Wenn zum Leben nicht genug vorhanden
ist, wird Bildung zu einem unerschwinglichen Luxus-
gut. Das wollten wir von BLOOM nicht hinnehmen und
haben 0Budhi Sarasvatill ins Leben gerufen, ein Pro-
jekt, welches es Kindern in dem kleinen Ort Menyali im
Norden der indonesischen Insel Bali ermdglicht die
Schule zu besuchen. Durch die Ubernahme der jahr-
lichen Schulgebuhr finanzieren wir den Kindern den
Besuch der Grundschule und legen somit einen existen-
ziellen Grundstein fur ein besseres Leben.

BLOOM unterstutzt mit dieser Initiative schon viele Kin-
der und méchte gerne noch mehr tun. Wir sind daher
immer gltcklich dber Spenden fur das Projekt, freuen
uns aber vor allem Uber die Ubernahme einer person-
lichen Patenschaft. Jeder Pate begleitet sein Patenkind
wahrend der gesamten Grundschulzeit, die in Indonesi-
en sechs Jahre dauert. Die BLOOM-Mitgrinderin Sarah
Hattich besucht die Kinder regelméaBig und Ubergibt al-
len Paten jedes Jahr ein aktuelles Foto ihres Patenkindes.
Fur die Kinder ist der Besuch jedes Mal ein auBerge-
wohnliches Ereignis. Denn in dem kleinen Dorf ist nicht
viel los und wenn jemand aus einem so weit entfernten
Land wie Deutschland zu Besuch kommt, ist das fur alle,
und vor allem fdr die Kinder, immer ein ganz besonde-
rer Tag. Viele Paten begleiten Sarah Hattich auch nach
Menyali, um ihr Patenkind personlich kennenzulernen.
Diese Begegnungen wurden von den Besuchern stets
als ebenso begltckend wie einpragsam empfunden.

Due to our long stay in Indonesia, and especially due
to our close relationship with our employees, we felt the
desire and the need to start our own aid project. In many
discussions with the local people, it became obvious
that the concept of helping someone to help themselves
also serves this community best. Through education, a
long-lasting and sustainable change for the better can be
achieved. Most children in Indonesia are not able to learn
to read, write or do maths, because their parents earn
their sustenance as labourers on the rice fields or fruit
orchards, it is simply impossible to cover school fees and
pay for school uniforms and books. If there is not enough
to live off, education becomes an unattainable luxury.
That is not something we could stand by and watch.
That is why BLOOM brought the project 0Budhi Saras-
vatil into existence, which allows children in the small
town of Menyali, in the north of the Indonesian island of
Bali, to go to school. By covering the annual school fees,
we finance the primary school attendance of the kids and
therefore lay the existential foundation for a better life.

BLOOM has already supported many children with this
initiative and is keen to do more. We are therefore always
happy to accept donations for our projects, but we get
particularly excited about the personal sponsorship of a
child. Each sponsor supports his sponsored child throug-
hout the entire primary school period, which takes six ye-
ars in Indonesia. The co-founder of BLOOM, Sarah Hdt-
tich, regularly visits the kids and sends a current picture
of the sponsored child to each sponsor. For the kids, this
visit is always an extraordinary event. Not much happens
in this little village, so a visitor from a far-away country,
such as Germany, makes for a special day for everyone,
especially the kids. Many sponsors take the opportunity
to accompany Sarah Hdttich to Menyali to meet their
sponsored child in person. These encounters have always
been considered exhilarating and have equally created a
lasting impression on the visitors.
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BLOOM SHOWROOMS

BLOOM SHOWROOMS

Wiirden Sie gerne mal Probesitzen?

Dann kommen Sie doch bei uns vorbei. Uberzeugen Sie sich von der hohen Flechtkunst unserer Mitarbeiter

und lassen Sie sich ausfuhrlich zu allen Fragen rund um unsere BLOOM Kollektion beraten.

DE - MUHLACKER

BLOOM Outdoor Mobel GmbH

Industriestr. 112
75417 Muhlacker

Telefon: 07041 - 986 90 20
E-Mail: service@bloom-outdoor.com

DE - HAMBURG
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BLOOM Outdoor Mobel GmbH

Burgermeister-Bombeck-Str. 1
22851 Hamburg Norderstedt

Telefon: 07041 - 986 90 20
E-Mail: service@bloom-outdoor.com

TELEFONISCHE BERATUNG
Montag bis Freitag 9.00 - 17.00 Uhr

Samstag 10.00 - 16.00 Uhr
(Februar - Juni)

Tel. 07041 - 986 9020

OFFNUNGSZEITEN
Donnerstag & Freitag 9.00 - 17.00 Uhr
Samstag 10.00 - 16.00 Uhr

(Februar - Juni)

oder ganzjahrig nach Vereinbarung

TELEFONISCHE BERATUNG
Montag bis Freitag 9.00 - 17.00 Uhr
Samstag 10.00 - 16.00 Uhr

(Februar - Juni)

Tel. 040 - 180 2457 30

OFFNUNGSZEITEN

Samstag 10.00 - 16.00 Uhr
(Februar - Juni)

oder ganzjéhrig nach Vereinbarung

Are you curious to try it for yourself?

Then come see us! Visitors of our showroom are invited for an individual consultation to answer all questions

and experience the outstanding craftsmanship of our products.

UAE - DUBAI

BLOOM Dubai Design Office

BQ2 Building Shop No. 5
Jumeirah Village Triangle - Dubai

Phone: +971 55 569 0846
Email:  sales@bloom.furniture

OPENING HOURS

Sunday - T'hursday 9am - 6pm
Friday +Saturday Visits by appointment

NZ - TAURANGA

Contemporary Classics
International Ltd.

67C Totara St, Mount Maunganui
Tauranga 3116 New Zealand

Phone: +64 7-575 5573
Email:  nz@bloom-outdoor.com

OPENING HOURS

Monday - Sunday 9am - 5pm

AUS - BUNDALL

Contemporary Classics
82 Bundall Road

Bundall, QLD

Australia 4217

Phone: +61 756 292157
Email:  australia@bloom-outdoor.com

OPENING HOURS

Monday - Saturday 9am - 5pm
Sunday 10am - 5pm

ID - BALI

BLOOM Outdoor Furniture

Jalan Sunset Road No 88A-C
Seminyak, Kuta Badung, Bali

Phone: +62 361 9345999
Email:  sales@bloom-outdoor.com

OPENING HOURS

Monday - Friday 10am - 6pm
Saturday Visits by appointment
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Die Produkte der BLOOM Outdoor Mébel Kollektion werden
kontinuierlich weiterentwickelt. Wir behalten uns daher das Recht
vor, Anderungen und Anpassungen ohne vorherige Bekanntgabe

durchzufthren. Verwendete Bilder und Farbmuster kénnen aus
technischen Grunden geringftigig vom Originalton abweichen.

Alle unsere Mobel, Bilder und Zeichnungen sind gesetzlich geschitzt.
VerstoBe gegen das Urheberrecht oder die unerlaubte Verwendung
werden von uns verfolgt. Fur Farben, Ma3e und Gewichte kdnnen wir
keine Haftung Ubernehmen, da Abweichungen, bedingt durch

die Handarbeit, moglich sind.

The products of BLOOM Qutdoor Mbbel are subject to constant further
development and we, therefore, reserve the right to make changes and
improvements without prior notice. For typographical reasons images
and color samples may not be represented absolutely faithfully and may
deviate slightly from the original tone. Mistakes and all rights reserved.
All our furniture, pictures and drawings are protected by copyrights

and related intellectual property rights. Any use is not permitted unless
specifically authorised. We prosecute any unauthorised use. The right to
claim damages is reserved.
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BLOOM Outdoor Mobel GmbH

Industriestr. 112
75417 Muhlacker

Telefon: 07041 - 986 90 20
E-Mail: service@bloom-outdoor.com

www.bloom-outdoor.com




